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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit hnen die
Informationen jederzeit zur Verfigung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen Uibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Tankanzeige

Tankdeckel

Schubblgel

Luftfilterdeckel
Wartungsdeckel

Laufrollen

Seilzug fur Dekompression
Warnleuchte fiir Oldruck
Voltmeter

10. Sicherheitsausléser 400V 3~
11. Umschalter 230V~/400V 3~
12. Sicherheitsausléser 230V~
13. 1x 12V d.c. Sicherheitsausloser
14. Erdungsanschluss

15. 1x 12V d.c. Anschluss

16. 2x 230V Steckdose

17. 1x 400V 3~ Steckdose

18. Zundschloss

©COoONOOTAWN
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. Lieferumfang (Abb. 1-3)

Stromerzeuger

12V Adapterkabel (Abb.3/Pos.19)
Batteriebefestigungs-Set (Abb.3/Pos.20)
Ringschlissel (Abb.3/Pos.21)

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist fir alle Anwendungen, welche fir
einen Betrieb an 230V~/ 400V 3~ oder 12V d.c.
vorgesehen sind, geeignet. Beachten Sie unbedingt
die Einschréankungen in den zusétzlichen
Sicherheitshinweisen. Zweck des Generators ist der
Antrieb von Elektrowerkzeugen und die
Stromversorgung von Beleuchtungsquellen. Bei
Haushaltsgeraten priifen Sie bitte die Eignung nach
den jeweiligen Herstellerangaben. Fragen Sie im
Zweifel einen autorisierten Fachhéndler.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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5. Technische Daten

Generator: Synchron

Schutzart: IP23M

Dauerleistung P ., (S1):
4400 W/400 V 3~; 3200 W/230 V~

Maximalleistung P, (S2 5 min):
5000 W/400 V 3~; 3500 W/230 V~

Dauerleistung P, (12 V d.c.):
100 W

Nennspannung U, ¢
2x230V~/1x 400 V 3~/1x 12V d.c.

Nennstrom |.,.: 13,9 A (230V~) /6,35 A (400V 3~)

Frequenz F..: 50 Hz
Hubraum: 418 ccm
Motorleistung: 7,36 kW /10 PS
Kraftstoff: Diesel
Tankinhalt: 161
Motordl: 1,651 (15W40)
Gewicht: 148 kg
Schalldruckpegel L,: 74,27 dB(A)

Schallleistungspegel Ly/Unsicherheit K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

Leistungsfaktor cos ¢: 1

Leistungsklasse: G1

Max. Aufstellhéhe (GNN): 1000 m

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (5 min). Danach muss die
Maschine eine Zeitspanne stillstehen, um sich nicht
unzuléssig zu erwarmen.

6. Vor Inbetriebnahme

Achtung! Bei Erstinbetriebnahme muss Motorendl

und Dieselkraftstoff eingefillt werden.

@ Batterie vorbereiten und anschlieBen (Achtung!
Batterie ist nicht im Lieferumfang enthalten).
Befestigen Sie die Batterie (Abb.4/ Pos. A) mit
dem Batteriebefestigungs-Set (Abb.3/ Pos.20)

im Gerat (Abb. 4). SchlieBen Sie erst das rote
Kabel (+) und anschlieBend das schwarze Kabel
(-) an der Batterie an.

o Dieselkraftstoffstand prufen, eventuell
nachfullen.

@ Fur ausreichende Beliftung des Geréates sorgen.

@ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers
begutachten.

® Eventuell angeschlossenes elektrisches Gerat
vom Stromerzeuger trennen.

1
—

Elektrische Sicherheit

® Elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate missen in einem einwandfreien Zustand
sein.

® Esdirfen nur Gerate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der
Ausgangsspannung des Stromerzeugers
Ubereinstimmt.

o Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

@ Die Leitungslangen zum Verbraucher sind

mdoglichst kurz zu halten.

6.2 Umweltschutz

® Verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

® Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zufihren

6.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung
des Gehauses noétig. Hierzu ein Kabel auf der einen
Seite am Erdungsanschluss des Generators (Abb.2/
Pos. 14) und auf der anderen Seite mit einer
externen Masse (z. B. Staberder) verbinden.

7. Bedienung

7.1 Motor starten

e Uberpriifen ob der mechanische Schalter (Abb.5/
Pos. A) in rechter Position eingerastet ist..

o Den Kraftstoffhahn (Abb. 6/ Pos. E) 6ffnen.

® Ein-/Ausschalter (Abb.2/ Pos.18) mit Schlissel
auf Stellung ,ON“ bringen.

® Den Seilzug fir Dekompression (Abb.2/ Pos.7)

ziehen und Ein-/Ausschalter mit Schllissel

auf,Start“ drehen. Dekompressionsschalter nach

ca. 5sec. los lassen und der Motor beginnt zu

laufen.

Wenn Motor lauft, Ein-/Ausschalter auf

Stellung,ON“ zurlickdrehen.

Falls der Motor nicht sofort anspringt (speziell

nach zuvor leerem Tank oder nach Wechseln

o
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des Dieselfilters) den Startvorgang unter
nochmaligem Ziehen am Seilzug fir
Dekompression erneut wiederholen.

7.2 Belasten des Stromerzeugers

® Wenn Sie den Umschalter (Abb.2/ Pos.11) nach
rechts stellen, kdnnen Sie die 230V~ Steckdosen
benutzen.

Achtung: Obwohl in dieser Stellung die
Dauerleistung (S1) von 3200 W auf die 2
Steckdosen aufgeteilt wird, kdnnen Sie auch nur
eine Steckdose mit 3200 W belasten. Die
Gesamtbelastung beider Steckdosen darf
kurzzeitig (S2) fir 5min. maximal 3500 W
betragen.

® Wenn Sie den Umschalter (Abb.2/ Pos.11) nach
links stellen, ist die 400V 3~ Steckdose aktiv.
Achtung: Diese Steckdose darf dauernd (S1) mit
4400W und kurzzeitig (S2) fur max. 5min. mit
5000W belastet werden.

@ Der Stromerzeuger ist fir 230 V~ und 400 V 3~
Wechselspannungsgeréate geeignet.

@ Der Stromerzeuger kann zuséatzlich dauerhaft mit
12V d.c., 100W belastet werden (Abb.2/Pos.15).
Verwenden Sie hierfir das beiliegende
Adapterkabel (Abb. 3/ Pos. 19).

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz
anschlieBen, dadurch kann eine Beschéadigung
des Generators oder anderer Elektrogerate im
Haus verursacht werden.

Hinweis: Manche Elektrogerate (Motorstichsagen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwerten
Bedingungen eingesetzt werden.

Manche Elektrogeréte (z. B. TV-Gerate,
Computer,...) dirfen nicht mit einem Generator
betrieben werden.

Fragen Sie im Zweifelsfall beim Hersteller lhres
Gerates nach.

7.3 Uberlastungsschutz

Der Stromerzeuger ist mit Uberlastschutz
ausgestattet. Dieser schaltet die jeweiligen
Steckdosen bei Uberlastung ab.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so reduzieren
Sie die elektrische Leistung, welche Sie dem
Stromerzeuger entnehmen oder entfernen Sie
defekte angeschlossene Geréte.

Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur durch
baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfur an lhren Kundendienst.

12V d.c. Anschluss:

Bei Uberlastung wird der 12V d.c. Anschluss (Abb.2/
Pos.15) abgeschaltet. Durch Driicken des
Uberlastschalters (Abb.2/ Pos.13) kann der 12V d.c.
Anschluss wieder in Betrieb genommen werden.

230V~ Steckdosen:

Bei Uberlastung werden die 230V~ Steckdosen
(Abb.2/Pos.16) abgeschaltet. Durch Einschalten des
Uberlastschalters (Abb.2/ Pos.12) kénnen die 230V~
Steckdosen wieder in Betrieb genommen werden.

400V 3~ Steckdose:

Bei Uberlastung wird die 400V 3~ Steckdose
(Abb.2/P0s.17) abgeschaltet. Durch Einschalten des
Uberlastschalters (Abb.2/ Pos.10) kann die 400V 3~
Steckdose wieder in Betrieb genommen werden.

7.4 Motor abstellen

@ Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkihlen” kann.

® Den Ein-/Ausschalter (Abb.2/ Pos.18) mit
Schlissel auf Stellung “OFF” bringen.

@ Den Kraftstoffhahn schlieBen.

Hinweis: Der Motor kann auch durch Driicken des
mechanischen Schalter (Abb.5/ Pos. B) abgestellt
werden. Vor erneutem Starten muss in diesem Fall
der Hebel (Abb.5/Pos.A) wieder nach rechts
geschoben werden bis er einrastet.

8. Wartung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Motor ab.

Staub und Verschmutzung sind regelmafig von der
Maschine zu entfernen. Die Reinigung ist am besten
mit einer feinen Blrste oder einem Lappen
durchzufuhren.

® Benutzen Sie zur Reinigung von Kunststoffteilen
keine &tzenden Mittel.

@ Dieselist bei lAngerem Nichtgebrauch aus dem
Stromerzeuger zu entfernen .

Achtung: Stellen Sie das Gerét sofort ab und

wenden Sie sich an lhre Service Station:

@ Bei ungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen.

® Wenn der Motor iberlastet scheint oder
unregelméBig l4uft.

o
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8.1 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der 1. Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor nach ca. 20 Betriebsstunden durchgefiihrt

werden. Danach ist der Motordlwechsel alle 150

Stunden bei betriebswarmen Motor durchzuflihren.

® Nur Motorendl (15W40) verwenden

@ Stromerzeuger auf geeigneter ebener Unterlage

abstellen.

e Oleinfiillschraube (Abb.5/ Pos.C) 6ffnen

e Olablassschraube (Abb.5/ Pos.D) &ffnen und
warmes Motorendl lUber den darunter liegenden

Auslaufkanal in einen Auffangbehalter ablassen.

® Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
schlieBen und Auslaufkanal mit einem Tuch
reinigen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes (Abb. 7) einfillen.

Achtung: Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben sondern nur bis zum Gewinde
einstecken.

@ Das Altdl muss ordentlich entsorgt werden.

8.2 Luftfilter reinigen (siehe Abb. 8-13)

o Luftfilter vor jedem Gebrauch priifen, evtl.
reinigen, wenn nétig tauschen.

® Zum Reinigen der Elemente dirfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.

@ Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen

Flache reinigen.

8.3 Dieselfilter reinigen (Abb.6)
Der Dieselfilter (Abb. 6/ Pos. G) muss gereinigt

werden, wenn Verunreinigungen im Schauglas (Abb.

6/ Pos. H) sichtbar werden. Zum Reinigen des
Dieselfilters brauchen Sie einen Trichter verbunden
mit einem Benzin/ Diesel resistenten
Kraftstoffschlauch, Benzin/ Diesel resistente
Handschuhe sowie einen leeren Diesel
Kraftstoffkanister (ACHTUNG: Niemals Benzin und
Dieselkraftstoff unkontrolliert vermischen!).

o Kraftstoffhahn (Abb. 6/Pos. E) schlieBen.

@ Randelmutter (Abb. 6/Pos. F) lockern.

@ Den Kraftstoffschlauch des Trichters in den
Dieselkanister einfiihren und Trichter unter das
Schauglas (Abb. 6/Pos. H) halten.

o Randelmutter (Abb. 6/Pos. F) ganz I6sen und
saubere Dieselrestmenge des Schauglases in
den Trichter entleeren.

@ Die verschmutzte Dieselrestmenge mit einem
Reinigungspapier aufsaugen. Das Schauglas
reinigen.

o Dieselfilter vom Dieselfilterhalter nach unten

abziehen, Schmutzreste am Dieselfilter mit dem
Reinigungspapier entfernen, evtl. mit etwas
Dieselkraftstoff reinigen oder den Dieselfilter bei
Beschadigung austauschen. Das
Reinigungspapier entsorgen.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

8.4 Tank entleeren

Um den Tank zu entleeren gehen sie zuerst so
vor wie beim Dieselfilter reinigen.

Nach dem Abnehmen des Dieselfilters den
Trichter unter den Dieselfilterhalter (Abb. 6/ Pos.
1) positionieren und den Kraftstoffhahn (Abb.
6/Pos. E) offnen.

Dieselkraftstoff aus dem Tank Uber den Trichter
in den Dieselkanister leiten. (ACHTUNG: Achten
Sie darauf dass der Dieselkanister gro3 genug
ist, die im Tank verbliebene Restmenge
aufzunehmen!).

Gegebenenfalls kann das Entleeren des Tankes
durch SchlieBen des Kraftstoffhahnes
unterbrochen werden.

Nach Beendigung des Entleerens den
Zusammenbau, wie unter Punkt 8.3 beschrieben,
vornehmen.

9. Winterbetrieb

Da der Generator von einem Dieselmotor
angetrieben wird, sind fiir den Winterbetrieb
besondere Vorkehrungen zu treffen.

Bei dem Betrieb des Dieselgenerators bei
AuBentemperaturen von -3° bis -10° Celsius ist die
Verwendung von “Winterdiesel“ vorgeschrieben. Die
Umstellung des Dieselkraftstoffes auf ,Winterdiesel”
erfolgt, von Land zu Land unterschiedlich, meist
Ende Oktober. Den Zeitpunkt der Umstellung auf
“Winterdiesel“ kdnnen sie bei lhrer Tankstelle
erfragen.

Wenn sie den Dieselgenerator regelmaBig
betreiben, brauchen Sie keine Vorkehrungen zu
treffen, da die Umstellung auf “Winterdiesel”
automatisch erfolgt.

Falls Sie den Generator im Herbst fiir langere
Zeit nicht benutzen, aber im Winter wieder
einsetzen wollen, empfiehlt es sich den Tank fast
leer zu halten oder, wie unter Punkt 8.4
beschrieben, zu entleeren.

Erfragen Sie den Zeitpunkt der Umstellung
auf,Winterdiesel” bei Ihrer Tankstelle und fiillen
Sie den Tank vor Einsetzen der
AuBentemperaturen von -3° bis -10° Celsius mit

o
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~Winterdiesel“.

@ Falls es dennoch einmal zu einem “Versulzen*®
des Dieselkraftstoffes kommen sollte miissen Sie
den Dieselgenerator fir ca. 12 Stunden in einen
Raum mit Temperaturen von ca. +10° Celsius
bringen.

@ Bei halb vollem bis vollem Tank mit normalem
Dieselkraftstoff ist dieser dann, wie unter Punkt
8.4 beschrieben, zu entleeren.

® Der Tank muss dann mit “Winterdiesel” aufgefullt
werden.

@ Beifast leerem bis halb vollem Tank genugt das
Auffillen mit “Winterdiesel“.

10. Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® ldent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10
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12. Fehlersuchplan

Stérung

Ursache

MaBnahme

Motor kann nicht gestartet werden

Olabschaltautomatik spricht an
(rote LED (Abb.2/Pos. 8))

kein Dieselkraftstoff

Mechanischer Unterbrecher
(Abb.5/ Pos.A) entriegelt

Dieselfilter verstopft
Luftfilter verstopft

Dieselkraftstoff wegen niedriger
AuBBentemperatur “versulzt”

Olstand priifen, Motorél auffiillen

Dieselkraftstoff nachfillen

Mechanischen Unterbrecher nach
rechts schieben

Dieselfilter reinigen oder ersetzen
Luftfilter reinigen oder ersetzen

Vorgehen wie unter Punkt
“Winterbetrieb” beschrieben

Generator hat zu wenig oder
keine Spannung

Regler oder Kondensator defekt
Uberstromschutzschalter ausge-
16st

Kohleblrsten des Generators
verschlissen

Autorisierten Kundendienst
aufsuchen

Schalter betatigen und Verbrau-
cher verringern

Filter reinigen oder ersetzen

11
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Spis tresci

Wskazéwki bezpieczeristwa
Opis urzadzenia

Zakres dostawy

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Dane techniczne

Przed uruchomieniem

Obstuga

Konserwacja

. Eksploatacja w warunkach zimowych
10. Zamawianie czg$ci zamiennych
11. Utylizacja i recycling

12. Plan wyszukiwania usterek
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowad instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej rowniez instrukcje obstugi. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazowek
bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢é wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

N

. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Wskaznik poziomu paliwa

Pokrywa zbiornika paliwa

Uchwyt

Przykrywka filtra powietrza

Przykrywka do przegladow

Rolki

Linka ciggnowa do dekompresji
Lampka ostrzegawcza informujgca o cisnieniu
oleju

9. Miernik napigcia

10. Wytacznik bezpieczenstwa 400V 3~
11. Przetgcznik 230V~/400V 3~

12. Wytacznik bezpieczenstwa 230V~

13. Wytacznik bezpieczenstwa 1x 12V d.c.
14. Podfgczenie uziemienia

15. Przytagcze 1x 12V d.c.

16. Gniazdko 2x 230 V

17. Gniazdko 1x 400V 3~

18. Zamek zaptonu

ON>GOR~ N~

3. Opis urzadzenia (rys. 1-3)

® Generator pradu

e Kabeltgczacy 12V (rys. 3/poz. 19)

® Zestaw do mocowania akumulatora (rys. 3/poz.

20)
Klucz oczkowy (rys. 3/poz. 21)

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje si¢ do wszystkich zastosowan,
ktére przewidziane sg przy napieciu zmiennym
230V/ 400V i napigciu statym 12V. Koniecznie
uwazaé na ograniczenia w dodatkowych
wskazéwkach bezpieczenstwa. Przeznaczeniem
generatora jest zasilanie urzadzen elektrycznych i
zaopatrywanie w energie zrédta $wiatta. Przy
urzgdzeniach domowych nalezy sprawdzié¢
mozliwos¢ zastosowania wedtug zalecen
producenta. Jesli majg Panstwo watpliwosci prosze
spyta¢ w autoryzowanym punkcie sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

13
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5. Dane techniczne

Generator: synchroniczny

IP23M
4400 W/400 V; 3200 W/230 V
Moc maksymalna S2 (max 5 min.):

5000 W/400 V/ 3500 W/230 V

Klasa ochrony:

Moc ciggta S1:

Moc ciagta (12 V d.c.): 100 W

Napiecie znamionowe:
2x 230V~/1x 400V~/1x 12V d.c.

Prad znamionowy: 13,9 A (230V~) / 6,35 A (400V 3~)

Czestotliwosé: 50Hz
Pojemnos$¢ skokowa: 418 ccm
Moc silnika: 7,36 kW /10 PS
Paliwo: Diesel
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: 16 litrow
Olej silnikowy: 1,651 (15W40)
Waga: 148 kg
Poziom cisnienia akustycznego La: 74,27 dB (A)

Poziom mocy akustycznej L/ Odchylenie K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

Wspétczynnik mocy cos ¢: 1

Klasa mocy: G1

Maksymalna wysokos¢ ustawiania (n.p.m.): 1000 m

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciagtej)
Urzgdzenie moze trwale pracowa¢ przy podanej
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)
Urzadzenie moze przez krétki czas (5 min.)
pracowac przy podanej mocy. Potem urzgdzenie
musi przez pewien czas by¢ nieuzywane, zeby sie w
niedozwolonym stopniu nie nagrzato.

14

6. Przed uruchomieniem

Uwaga! Przy pierwszym uruchomieniu musi by¢

nalany olej silnikowy oraz olej napgdowy.

® Przygotowac i podtgczy¢ akumulator (Uwaga!
Urzgdzenie dostarczane jest bez akumulatora).
Zamocowac akumulator (rys. 4/poz. A) w
urzgdzeniu (rys. 4), przewidzianym do tego
zestawem do mocowania akumulatora (rys.
3/poz. 20). Najpierw podtaczy¢ do akumulatora
czerwony kabel (+) a nastepnie czarny (-).

® Sprawdzi¢ poziom zawartosci oleju napedowego,

ewentualnie dolac.

Dbac¢ o wystarczajgca wentylacje urzgdzenia.

Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora

pradotwdrczego.

o Odtaczy¢ ewentualne urzadzenia elektryczne
podtaczone do generatora.

o
—

Bezpieczenstwo elektryczne:

@ Elektryczne przewody i podtgczone urzgdzenia
muszg dziata¢ bez zarzutu.

@ Podtgczaé mozna jedynie takie urzgdzenia,
ktorych wartosci napigcia sg zgodne z napigciem
wyjsciowym generatora.

o Nigdy nie podtgczaé generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

@ Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢ mozliwie

najkrétsze.

6.2 Ochrona srodowiska

@ Brudne materialy konserwujace i surowce
pomocnicze oddawaé do przeznaczonych do
tego punktéw zbiorczych.

@ Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne oddawac
do recyklingu.

6.3 Uziemienie

Zeby uniknaé porazenia pradem generator musi byé
uziemiony.

W tym celu nalezy potaczy¢ kablem z jednej strony
przytacze uziemiajgce generatora

(rys. 2/ poz. 14), a z drugiej strony urzadzenie
zewnetrzne (np. uziom pretowy).



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 16.02.2012$&2:58 Uhr Seite 15

7. Obstuga

7.1 Uruchomienie silnika

® Upewnic sie, ze wigcznik mechaniczny (rys.5/
poz. A) ustawiony jest w pozycji ,RUN”".

@ Odkreci¢ kurek paliwa (rys. 6, poz. E)

o Wiacznik / wytacznik (rys. 2/ poz. 18) ustawic¢ za
pomoca kluczyka w pozycji ,ON*.

@ Pociggnac linke ciegnowa do dekompresiji (rys. 2/
poz. 7) i przekreci¢ wiacznik / wytacznik przy
pomocy kluczyka na pozycje ,Start”. Pusci¢
wiacznik dekompresji po ok. 5 sekundach, silnik
powinien zacza¢ pracowac.

@ Gdy silnik zostanie uruchomiony ponownie
przekreci¢ wiacznik / wytacznik na pozycije ,,ON*.

@ Gdy silnik nie uruchomi sie (szczegdlnie przy
przedtem pustym baku lub po wymianie filtra
paliwa) powtérzy¢ proces uruchamiania z
ponownym ciggnieciem linki do dekompresiji.

7.2 Obcigzenie urzadzenia

@ Jesli ustawig Panstwo przetgcznik (rys. 2/ poz. 11)
na lewo, moga Panstwo uzywacé gniazdka 230V ~.
Uwaga: Pojedyncze gniazdko moze byé réwniez
obcigzone mocg 3200 W, mimo ze w tej pozyciji
3200 W moc grzewcza (S1) podzielona jest na 2
gniazdka. Oba gniazdka moga by¢ obcigzone
tymczasowo (S2) przez 5 minut max. moca 3500
W.

@ Jesli ustawig Panstwo przetgcznik (rys. 2/ poz. 11)
na prawo, moga Panstwo uzywaé gniazdka 400V
3~
Uwaga: Te gniazdka moga by¢ obcigzone trwale
(S1) moca 4400W i tymczasowo (S2) przez max 5
minut mocg 5000W

@ Generator pragdotworczy nadaje sie do urzadzen o
zmiennym napieciu 230 V~ i 400 V 3~.

@ Generator moze dodatkowo trwale z 12V
pracowac przy mocy 100W (rys. 2/ poz. 15).

@ Nie podtacza¢ generatora do instalacji domowe;j,
moze to spowodowaé uszkodzenie generatora lub
innych urzadzen elektrycznych w domu.

Wskazoéwka: Niektoére urzgdzenia elektryczne (wyr-
zynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.) mogag
mie¢ wyzszy pobor pradu przy pracy w utrunionych
warunkach.

Niektoére urzadzenia (np. telewizor, komputer,...) nie
powinny pracowa¢ podtaczone do generatora. W
razie watpliwosci spyta¢ producenta urzadzenia.

7.3 Ochrona przecigzeniowa

Generator prgdotworczy wyposazony jest w
zabezpieczenie przecigzeniowe

Powoduje ono wytgczenie gniazdka w przypadku
przecigzenia.

Uwaga! W takim przypadku, nalezy zmniejszy¢
pobdr mocy elektrycznej z generatora lub odtgczy¢
uszkodzone urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony wytacznik przecigzeniowy
wymienia¢ tylko na wytgcznik przecigzeniowy o takiej
samej budowie i mocy. W tym celu skontaktowac si¢
z autoryzowanym serwisem.

Przytacze 1x 12V d.c.

W przypadku przecigzenia przytgcze 12V d.c (rys.
2/poz. 15) jest odtgczane. Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 2/poz. 13)
przytacze 12V d.c moze by¢ znéw uzywane.

Gniazdka 230V~:

W przypadku przecigzenia gniazdka 230V~ sg
odtagczane (rys. 2/poz. 16). Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 2/poz. 12)
gniazdka 230V~ mogg by¢ znéw uzywane.

Gniazdko 400V 3~:

W przypadku przecigzenia gniazdko 400V 3~ (rys.
2/poz. 17) jest odtgczane. Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 2/poz. 10)
gniazdko 400V 3~ moze by¢ znéw uzywane.

7.4 Wytaczenie silnika

® Przed wytaczeniem nalezy na krétko pozostawi¢
generator pracujacy bez obcigzenia, zeby
agregat mogt sie ochtodzi¢.

o Wiacznik / wytacznik (rys. 2/ poz. 18) ustawié za
pomoca kluczyka w pozyciji ,OFF“.

® Zakreci¢ kurek paliwa.

Wskazoéwka: Silnik moze by¢ wytaczony réwniez
przez wcidniecie wytagcznika mechanicznego (rys. 5/
poz. B). Przed ponownym uruchomieniem dzwignia
(rys. 5/poz. A) musi by¢ w tym przypadku ponownie
przesunieta w prawo do momentu az zaskoczy.

15
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8. Konserwacja

Przed rozpoczegciem kazdej pracy zwigzanej z
konserwacjg i czyszczeniem wytgczy¢ silnik.

Nalezy czysci¢ urzgdzenie regularnie z kurzu i innych
zabrudzen. Do czyszczenia najlepiej uzywaé szmatki
lub migkkiej szczotki.

@ Do czyszczenia czesci wykonanych z tworzywa
sztucznego nie nalezy uzywaé zracych srodkoéw.

@ Podczas dtuzszego nieuzywania urzadzenia
nalezy usuna¢ paliwo z generatora.

Uwaga: Niezwilocznie odstawi¢ urzadzenie i zgto-

si¢ sie do punktu serwisowego:

@ Przy nietypowych drganiach i odgtosach.

o Gdy silnik wydaje sie by¢ przecigzony lub pracuje
nieregularnie.

8.1 Wymiana i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Pierwsza wymiana oleju silnikowego powinna

nastapi¢ przy rozgrzanym silniku po ok. 20 god-

zinach pracy. Pézniej nalezy przeprowadzaé wymi-

ane oleju co 150 godzin réwniez przy rozgrzanym

silniku.

o Uzywac wylacznie oleju silnikowego (15W40).

@ Agregat generatora odstawia¢ na nadajaca sie do
tego réwng podstawe.

@ Odkreci¢ srube do nalewania oleju (rys. 5/ poz. C).

@ Odkreci¢ srube do spuszczania oleju (rys. 5/ poz.
D) spusci¢ ciepty olej silnikowy przez kanat
wylewowy do pojemnika zbiorczego.

@ Po sptynieciu starego oleju zakreci¢ srube do
spuszczania oleju i wyczysci¢ $ciereczkg kanat
sptywowy.

@ Nalac olej silnikowy do gérnego oznaczenia na
precie do pomiaru poziomu oleju.

Uwaga: Nie dokrecaé preta do sprawdzania
poziomu oleju tylko wiozy¢ do gwintu.
@ Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

8.2 Czyszczenie filtra powietrza (patrz rys. 8-13)

@ Filtr powietrza sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem,
ewentualnie wyczysci¢ lub, gdy konieczne,
wymienic.

@ Do czyszczenia elementow nie wolno uzywaé
$rodkéw szorujacych lub benzyny.

@ Elementy czysci¢ przez wytrzepywanie na ptaskiej
powierzchni.

16

8.3 Czyszczenie filtra paliwa (rys. 6)

Filtr paliwa (rys. 6/ poz. G) musi zosta¢
wyczyszczony, gdy widoczne sg zabrudzenia na
wzierniku (rys. 6/ poz. H). Do czyszczenia filtra
paliwa potrzebujg Parstwo lejka z odpornym na
benzyne/diesel wezem do paliwa silnikowego,
odporne na benzyne/diesel rekawiczki i pusty
zbiornik na paliwo silnikowe. (UWAGA: Nigdy nie
mieszac bez kontroli benzyny i paliwa diesel!)

@ Zakrecic kurek paliwa ( rys. 6/ poz. E).

@ Poluzowac nakretke radetkowa ( rys. 6/ poz. F).

@ Waz lejka wprowadzi¢ do zbiornika na paliwo i
trzymac lejek pod wziernikiem (rys. 6/ poz. H).

@ Catkowicie poluzowa¢ nakretke radetkows ( rys.
6/ poz. F) i spusci¢ pozostatg czystg zawartosé
wziernika do lejka.

@ Brudng zawartos¢ paliwa wchtongé przy pomocy
papieru czyszczacego. Wyczysci¢ wziernik.

@ Zdjac¢ do dotu filtr paliwa z uchwytu na filtr,
oczyscic¢ przy pomocy papieru czyszczacego filtr
paliwa z resztek zabrudzen, ewentualnie oczyscic¢
niewielka iloscig paliwa lub wymienic filtr, jesli jest
uszkodzony. Papier czyszczacy witasciwie
utylizowac.

@ Skfadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

8.4 Opréznianie zbiornika paliwa

@ Aby opréznié zbiornik paliwa nalezy na poczatku
postepowac tak, jak przy czyszczeniu filtra paliwa.

@ Po zdjeciu filtra paliwa ustawi¢ lejek pod
uchwytem na filtr paliwa (rys. 6/ poz. l) i odkreci¢
kurek paliwa (rys. 6/ poz. E).

@ Paliwo ze zbiornika, poprzez lejek, poprowadzi¢
do kanistra na paliwo. (Uwaga! Uwazaé na to, by
kanister na paliwo, ktéry zbiera pozostate w baku
resztki, byt odpowiednio duzy!).

® W przeciwnym wypadku opréznianie baku moze
zostaé przerwane przez zamkniecie kurka paliwa.

@ Po opréznieniu baku rozpocza¢ sktadanie, jak
opisano w punkcie 8.3.

9. Eksploatacja w warunkach zimo-
wych

Poniewaz generator zasilany jest silnikiem diesla,
nalezy podczas eksploatacji w warunkach zimowych
podja¢ odpowiednie kroki.

Podczas uzywania generatora przy temperaturze
zewnetrznej od -3° do -10° C nalezy stosowac
wdiesel zimowy”. Zmiana paliwa diesel na ,zimowe*
nastepuje réznie ze wzgledu na kraj, najczesciej na
koniec pazdziernika. O czas zmiany na ,diesel
zimowy“ mozna spyta¢ na stacji benzynowe;j.

o
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@ Jesli uzywajg Panstwo generatora regularnie, nie
musicie Panstwo czyni¢ szczegdlnych krokéw,
poniewaz przestawienie na ,diesel zimowy*
nastepuje automatycznie.

@ Jesli generator nie jest jesienig przez dtuzszy czas
uzywany, a chcg go Panstwo uzy¢ zima, zalecane
jest trzymaé bak prawie pusty lub, jak opisano w
punkcie 8.4, oprézni¢ go.

@ Zapytac o czas przestawienia na ,diesel zimowy“
na stacji benzynowej i napeti¢ bak przed
uzyciem przy temperaturach zewnetrznych od -3°
do -10° C ,dieslem zimowym?”.

@ Jedli raz dojdzie do ,zgalarowacenia“ paliwa
diesel generator musi zosta¢ przeniesiony na ok.
12 godzin do pomieszczenia o temperaturze ok.
+10°C.

@ Jesli bak z normalnym paliwem diesel jest w
potowie lub catkiem petny, nalezy go opréznié, jak
opisano w punkcie 8.4.

@ Bak musi zosta¢ wtedy uzupetniony ,,dieslem
zimowym?*.

@ Przy prawie pustym lub mniej niz w potowie
petnym baku wystarczy uzupetnienie go ,,dieslem
zimowym”.

10. Zamawianie cze¢sci wymiennych

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

o Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

17
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12. Plan wyszukiwania usterek

Seite 18

Usterka

Przyczyna

Usuniecie usterki

Nie mozna uruchomi¢ silnika

- Zadziatat wtacznik oleju (czerwona
LED (rys.2/ poz. 8))

- Brak paliwa

- Przetacznik mechaniczny (rys.5/
poz. A) ustawiony na pozyciji
~STOP”

- Zapchany filtr paliwa

- Zabrudzony filtr powietrza

- ,Galaretowate” paliwo z powodu
niskich temperatur zewnetrznych

- Sprawdzi¢ poziom oleju, uzupetié
olej silnikowy

- Nala¢ paliwo

- Przetacznik mechaniczny ustawic¢
na pozycje ,RUN”

- Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr paliwa

- Wyczysci¢ lub wymienic filtr
powietrza

- Postepowac jak opisano w punkcie
»Eksploatacja w warunkach
zimowych”

Generator ma zbyt mate lub nie

- Usterka regulatora lub

- Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym

ma napiecia kondensatora serwisem
- Wylaczony wytacznik - Uruchomi¢ wigcznik i zmniejszy¢
zabezpieczenia nadmiarowego ilos¢ urzadzen odbiorczych
- Zuzyte szczotki weglowe - Skontaktowac sie z autoryzowanym
generatora serwisem
18
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CopepHaHue

YKasaHusa no TexHnKe 6e3onacHocTm
CocrTas ycTpoiicTea

O61beM NoCTaBKM

Mcnonb3oBaHWe cornacHo NpeanucaHuio
TexHuU4yecKkune gaHHble

Mepep BBOAOM B aKCnyaTaumio
O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM
TexHUYeCcKu yxopn

. OKcnnyaTtauus B 3UMHWUX YCI0BUAX

10. 3aKa3 3anacHbIx feTanen

11. YTnnusaumsa n BTopuyHan nepepaboTka
12. MopAAoK NoucKa HeucrpaBHOCTEM

©COoNOOTAWN~

19

19



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5:

16.02.2012

/\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEO6XOAUMO
npeanpvHATL HEKOTOPbIE Mepbl 6e30MacHOCTH, AN1A
TOro 4To6bl MPeAynpeavTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHMWE ylep6a. MNpoyTuTe BHUMATEIbHO
NMOJIHOCTbBIO HACTOSALLEE PYKOBOACTBO MO
9KCrJlyaTaumu / ykasaHuaA no TeXHUKe
6e3onacHoCTU. XpaHWUTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCMJlyaTaumu B HaAEHKHOM MecTe, A1 TOrO YTOObI
Bbl Mornin Bocnonb3oBatbeA MHDOpMaumen B itoboe
BpemsA. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepepaete
YCTPOMCTBO APYr1M JiMLiam, TO HeO6X0AUMO
nepegarb 3TO PyKOBOACTBO NO aKcnayaTaumm /
yKasaHuA No TeXHWKe 6e30NacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U1 yLLepo,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTate HeCObIoeH A
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnayaTaumm 1
TEXHUKM 6e30NacHOCTH.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHoCTun

Heobxoanmble ykasaHuA Nno TexHuke 6e3onacHocTu
Bbl MOXeTe HanTh B NpuoXeHHoN 6poLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTM U TEXHUYECKUX TPEGOBaHWUM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/uam nosyvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA MO TEXHUKEe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MH B ByayLluem.

2. CocraB ycTtpoiictBa (PUCYHKU 1 1 2)

YKasarenb ypoBHs B 6aKe

HpbiwKa 6aka

[JyKa pna TpaHCnopTUPOBKK

HpbiwKa Bo3ayLwHoro ouabTpa

HpbiLLKa /itoKa TEXHUYECKOro 06CTyHMBaHNA

XopoBble ponnku

TpocoBas TAra Ana AEKOMNpPeccum

CurHanbHas namnoyka AasneHva macna

BonbTmeTp

10. MNpepoxpaHnTenbHbIN BoikoYaTenb 400 B 3~

11. MNepekntoyaTens 230 B~ / 400 B 3~

12. MNpepoxpaHnTenbHbIN BbiKoYaTe b 230 B~

13. 1-H NnpefoXpaHUTENbHbIN BbIKAOYATE b NO
NOCTOAHHOMY TOKY 12 B

14. TMogKNoYEHNE 3a3EMIEHUA

©COoNO>OTA~WN~
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15. 1-0 nogcoeagnHeHne =12 B

16. 2-e wTrencesbHble po3eTkn 230 B
17. 1-a wrencenbHas po3eTka 400 B 3~
18. 3aMOK 3aruraHus

3. 06bem noctaBKM (puc. 1-3)

® OJIEeKTPUYECKUI reHepaTop

® 12 B Kabenb nepexofHoro yctporictaa (puc. 3/
nos. 19)

® Habop KpenneHus 6atapeu (puc. 3/ nos. 20)

o HonbueBoi raeyHbif Koy (pyc. 3/no3. 21)

4. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUMU C
npepHa3Ha4YeHuem

YCTponCcTBO NpeaHasHaveHo AnA paboT npu
KOTOpPbIX NPeAyCMOTPEHO UCMOSIb30BaHNEM
UCTOYHUKA nepemMeHHoro Toka 230 B / 400 B nnn 12
B MNOCTOAHHOrO HanNpAXeHuA. HenpeMeHHo y4tuTe
orpaHun4eHuA, NPMBEAEHHbIE B AOMOMHUTENbHbIX
yKasaHuax no TexHnke 6esonacHocTu. [eHepaTop
npefHasHaveH AnA npuBeneHuA B eNCTBUE
3MEKTPUYHECKMX YCTPONCTB M obecrneyeHma
3M1EeKTPU4ECTBOM UCTOYHUKOB CBeTa.

[Mpu noaknNoYeHNN 6bITOBBIX ANMEKTPUYHECKNX
YCTPOWCTB NpoBepbTe B AAHHbIX X N3roTOBUTENA
npuroaHoOCTb ANA aTou uenu. Ecnn y Bac BO3HMKHYT
COMHEeHUA, ToO obpaTuTech 3a KOHCynbTaumen B
cneumann3mpoBaHHbIA MarasuH.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayvyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CYMUTaAEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
UnK paboTatoLLmMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6xoaMMo y4ecTb, YTO HalLW YCTPOMCTBA
COrlacHO NPeAnUcaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMNONb30BaHUSA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMeCIEHHOM
WK HAYCTPUanbHoOM obnactu. Mbl He
npefocTaBiseM rapaHTUi, eCiM YCTPOUCTBO ByaeT
MCNONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe NoJo6HOM
[eATeNIbHOCTY.
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5. TexHn4yeckKkue gaHHble

['eHepaTop: CVIHXPOHHBbIN

Twvn 3awmnThI: IP23M

MoLHoCTb AnuTensHoro pexmma Si:
4400 B1/400 V; 3200 B1/230 V

MakcumanbHA MOLWHOCTL S2 (Makc. 5 MUH):
5000 BT1/400 V; 3500 B1/230 V

MowHocTb anuTtensHoro pexuma (12 V d.c.): 100 W

HoMuHanbHO HanpsxeHwue:
BbIxoabl: TpN-230 B; 04nH-400 B; oAMH =12 B

HomuHanbHas cuna Toka: 13,9 A (230V~) /6,35 A

(400V 3~)
YacTtoTa: 50y
Pabounit 06bem: 418 cm®

MowHocTb aBuratens: 7,36 kW /10 PS

Tonnueo: [An3enbHOoe TONMBO

EmkocTb 6aka: 16 nuTtpos

Macno asurarens: 1,65 n (15W40)

Bec: 148 kr

YpoBeHb faBneHus wyma Lya: 74,27 pb(A)

YpoBeHb MOLWHOCTH Wyma Ly a/HeonpeaeneHHocTs K
94,27 dB(A) /1,73 dB(A)

HoadduumeHT MOoLHOCTH COoS P: 1

Hnacc no mowHocTH: G1

MaKcum. BbICOTa YyCTaHOBKM (BHH): 1000 m

Pe>xum pa6oTtbl S1 (NPOAOIXUTENbHBIA PeXuUm
paboTbl)

PaspeluaeTcA 4ONroBpeMeHHO 3KCnyaTmpoBaTh
YCTPOMWCTBO C NpUBEAEHHbIMU NapameTpamm
MOLLHOCTM.

Pe>kum paboTbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIW PEXUM
paboTbl)

Paspeluaetca KpaTKoBpEMEHHO 3KCnnyaTMpoBaTb
YCTPOWCTBO C NpUBEAEHHLIMU NapameTpamm
NpoV3BOANTENBHOCTU (5 MUHYT). 3aTeM YyCTPOUCTBO
[OMKHO 6e3AencTBOBaTh onpeaeneHHbIN
NPOMEXYTOK BPEMEHM, ANA TOro YTO6bl OHO He
neperpenock A0 HeJOMYCTUMON TemnepaTypbl.

6. NMepep BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

BHumaHue! Bo Bpems nepsoro Beoaa B

3KCNyaTauymio Heo6xoAMMO 3a/IMTb MOTOPHOE

Macno 1 an3enbHoe TOMIUBO.

® [loaroToBuTb M NOAKNOYUTL BaTapeto
(BHumaHue!! Batapes He BXOAMT B 06beM
nocTtaBku). 3aKkpenuTe 6atapeto (puc. 4/ noa. A)
npv NomMoLLu Habopa Ans KpenaeHus 6atapeu
(puc. 3/ no3. 20) B ycTpoicTBe (pUC. 4).
MopkntounTe cHavana KpacHbli Kabenb (+), a
3aTeM YepHblvi Kabesb (-) K 6aTapeu.

® [IpoBepuTb ypoBEHb AN3ENbHOIO TONAMBA, NpU
HEeo6Xxo0aNMMOCTHU AONNUTb.

® O6ecneynTb JOCTATOYHYIO BEHTUIALMIO
ycTpoWcTBa.

® OueHuTe OKpyKatoLee NPOCTPaHCTBO
HenocpeaCTBEHHO BOKPYT 3/1EKTPUYECKOro
reHepartopa.

® Ecnv nogxnoyeHo aneKkTpuyecKkoe yCTpomcTBo,
TO ero He06x0ANMO OTCOEAUHNUTL OT
3/IEKTPUYECKOr0 reHeparopa.

6.1 TexHMKa 6e3onacHOCTU Npu paboTe ¢
3/IeKTPUYECKUMU YCTPOHCTBaAMM

® OJIeKTpUYECKUE KABENU U NOAKIIOYEHHbIE
YCTPOMCTBA JOHKHbI HAXOAUTBCA B
6e3ynpe4yHoOM COCTOAHUM.

® Paspelaetca nogkno4aTh TObKO YCTPOMCTBA,
HOMWHa/IbHOE HanpAXeHne KOTOPbIX
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HanpAXeHUto
9/IEKTPUYECKOrO reHepaTopa.

® 3anpelyaeTcs COeAMHATb 3NEKTPUYECKUN
reHepaTop C 9/IEKTPUYECKON CETBIO
(wTencenbHana poseTKa).

® [lnvHa coefmHUTENbHbIX Kabenew fo
noTpebuTenemn AoMKHa BbiTb KAK MOKHO
KopoYe.

6.2 OxpaHa oKpy>KatoLen cpeabl

[ ] 3anH3HeHHbIe mMaTepuanbl TEXHUYECKOro
OﬁCﬂy)KVIBaHVIFl 1 NPoOn3BOACTBEHHbIE MaTepuarnbl
chasaviTe B NpeAHasHaveHble NyHKTbl cbopa.

@ YNakoBOYHbIN MaTepuarn, MeTans v nnacTmaccy
chasavnTe B NYHKTbI NpyeMa BTOPUYHOW
nepepaboTKu.
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6.3 3azemneHue

[nA n3bexxaHnA yaapa TOKOM OT 3NIEKTPUHECKNX
YCTPOWCTB HEO6XOAMMO 3a3eMNUTbL reHepaTop. AnA
3TOro coemHuTe Kabenb Ha BHYTPEHHEW CTOPOHE C
NOAKIIOYEHEM 3a3eMIIeHNA reHepaTopa (puc.
2/no3. 14), a c ppyro CTOPOHbI C BHELUHEW Maccow
(Hanpumep, WTbIpb 3a3eMfeHnA).

7. O6paLeHune ¢ yCTporUCcTBOM

7.1 3anyck asuratensa

@ [poBepuTb CTOMT NN MexaHNYecKui
nepeksoyatess (puc. 5/nos. A) B no3uumm
“RUN”".

@ OTKpbITb TONMBHBIV KpaH (puc. 6/no3. E).

@ [MepeknioyaTenb BKOYEHO/BbIKMIOYEHO (pUC.
2/no3. 18) npy NomoLum Kntoya NepeBecTy B
nonoxexue “ON”.

@ [1oTAHYTb TPOCOBYIO TArY ANA AeKomnpecun (puc.
2/no3. 7) n NoBepHyTb NepeknoyaTenb
BK/IOYEHO-BbIK/TIO4EHON KIOYOM B NONOXEHNEe
“Start”. OTnycTUTh NepeknoyaTens
[eKoMnpeccun Yepes NPUMEPHO 5 CekyHA -
AsuraTtenb HauMHaeT paboTaThb.

o Ecnu gBuratens 3apaboTan, To nepekntoyartenb
BK/IOYEHO-BbIK/IO4YEHO MOBEPHYTb 06paTHO B
noauumio “ON”.

@ B TOM cnyuae ecnu asuratenb 3anycTMTCA He
cpasy (ocobeHHo npwu nyctom 6ake unu nocne
3aMeHbl An3enbHOro hunbTpa), To NOBTOPUTL
npouecc 3anycka, MOBTOPHO NMOTAHYB TPOCOBYIO
TAry ANA 4EKOMMPeccun.

7.2 Harpy3ka aneKkTpu4yeckKoro reHeparopa

@ Ecnu noBepHyTb nepeknioyatens (puc. 2/no3. 11)
BMEBO, TO MOXHO UCMOMb30BaTh LUTEMNCENbHYO
poseTky - 230 B.

BHumaHue: HecmoTps Ha TO, YTO B 9TOM
NMOMIOKEHUN MOLLHOCTb A/IMTEIbHOrO pexuma (S1)
3200 BT genutca Ha 2-e WwTencesbHble PO3ETHMU,
Bbl MOXeTe NoaKIo4aTh K Kamaou LTencebHoM
po3eTKe HarpysKy MoLHocTbio 3200 BT.
CyMmapHas HarpysKa 06emx WTencesbHbIX
PO3ETOK He A0/MKHA NPEeBbIAaTb KPaTKOBPEMEHHO
(S2) B Te4eHnn 5 muHyT 3500 BrT.

@ Ecnu noBepHyTb nepeknioyatens (puc. 2/no3. 11)
BNpaBo, TO aKTUBMPYETCA LWTencenbHasa po3eTka
400 B 3-.

BHUMaHue: K 3TOl WTENCenbHON PO3eTKe MOXHO
NOAKJIOYNTbL YCTPONCTBA AMTENbHO (S1)
MOLUHOCTbIO 4400 BT 1 kpaTkoBpeMeHHo (S2),
ANUTENbHOCTBIO MaKCUMYM 5 MUHYT MOLLHOCTBIO
5000 Br.
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@ OneKTpuyecKuii reHepaTop npeaHasHavyeH anA
YCTPOWCTB NEPEMEHHOro HanpaXXeHuA - 230 B 1
400 B 3-.

@ OneKTpuyecKuii reHepaTop MOXeT bbITb
[OMOSHUTENbHO Harpy><eH AfNTESNbHO Mo
NOCTOAHHOMY TOKY 12 B, MowHocTbio 100 BT
(puc. 2/nos. 15).

@ 3anpeLueHo NoaknioYaTh reHepaTop K AOMaLLHewn
3M1eKTPOCeTH, B MPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO
noBpeXaeHue reHeparopa unm npoUmnx
HaxoAAWMXCA B AOME 3NIEKTPUYECKNX YCTPONCTB.

Yka3aHue: HekoTopble 3feKTprMyeckme yCTponcTea
(HacTonbHaA anexkTponuna, Apenb U T.4.) MOryT
UMETb NOBbILLIEHHOE NOTPebNeHne 3NeKTPUHECKO
3HEeprun, ecrnnm OHW KCMNyaTUpyTcA ¢ 60MbLINMK
Harpyskamu.

HekoTopble anekTpuyeckue ycTponcTea
(Hanpumep, TeNeBn3opbl, KOMMKOTEPHI,...) HE
paspeluaeTcA noaknoyaTh K reHepatopy. Ecnu
BO3HUKIIY COMHEHWA MPOKOHCYNbTUPYATECH C
N3roToBMTENIEM COOTBETCTBYHIOLLErO YCTPONCTBA.

7.3 3awmra oT neperpysKu

ONEKTPUYECKUI rEHEPATOP CHAGKEH YCTPOMUCTBOM
3aLmMTbl OT Neperpy3ku. 3T0 YyCTPOMCTBO OTK/OHAET
COOTBETCTBYIOLLME LUTENCENbHbIE PO3ETKKU NpH
neperpyske.

BHumaHue! Takum aeictenem Bobl cHU3auTe
9NIEKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BbljaBaeMyto
9/IEKTPUYECKMUM reHepaTopoM, Un TaKe Bbl
MOXeTe yAaIMTb HencnpaBHbIe MOAK/IOYEHHbBIE
ycTpoWcTBa.

BHumaHue! HencnpasHbii BbiktlouaTenb
neperpysKku paspeLlaeTcs 3aMEeHUTb TOJIbKO
NoA06HbBIM MO KOHCTPYKLMK BbIKO4ATENEM
neperpy3Kkun ¢ TakKMMU e paboirmm
XapaKTepucTukamu. s aToro o6patntech B 610p0
06CNyHUBaHMA.

MoaKAo4YeHne no NoCTOAHHOMY TOKY 12 B:

Mpwu neperpyske nogxaoueHre 12 B no
NMOCTOAAHHOMY TOKY (puc. 2 / no3. 15) oTKaloyaeTcs.
MyTem HaxaTMA Ha nepexaoyaTe b NeperpysKu
(puc. 2/ N03. 13) MOXHO BHOBb NPMBECTU
noAK/o4eHne 12 B No NOCTOAHHOMY TOKY B paGoymnii
pPeXUM.

LLiItencenbHble po3eTkU ~230 B:

Mpwu neperpysKe OTKAIOYAIOTCA LWTENCENbHbIE
po3eTku ~230 B (puc. 2/nos. 16). MyTem BKAOYEHNA
nepektoyaTens neperpysku (puc. 2/ nos. 12) MoxHO
BHOBb BBECTU B pabOYMM PEXMM LUTENCESIbHYIO
poseTKy ~230 B.
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LLitencenbHasa poseTka 400 B 3~:

Mpu neperpysKe oTHAOYaeTCA WTencenbHas
poseTka 400 B 3~ (puc. 2/ no3s. 17). Mytem
BKJIIO4EHWA NepeKrstoyaTensa neperpysku (puc. 2/
no3. 10) MOKHO BHOBb BBECTHM B paboymii pexmm
LwTencenbHyto poseTry 400 B 3~.

7.4 OTKno4YeHue agBUraTens

o [Npexae Yem BbIKIOUNTb SNEKTPUYECKUI
reHepaTop Heo6xoanMOo eMy AaTb HEMHOIO
nopaboTtaTb 6€3 Harpy3ku, AnA Toro YTobbl
reHeparop Mor “oCTbITb”.

@ YCTaHOBWTb NepeknoyvaTesb
BKJIIO4EHO/BbIKMIOYEHO (puc. 2/no3. 18) npu
nomoLum Kntoya B nosioxeHune “OFF”

@ TOnMBHbLIN KpaH 3aKpbITh

YkKa3saHue: ABuratesib MOXXHO BbIKTHOUYNTb TaKXe
npu NOMOLLKX HaXXaTnAa MexaHn4eckoro
nepekntoyartensa (puc. 5/no3. A) BHOBb NepeBecTu
BMpaBso A0 hukcaumm.

8. TexHu4ecKuit yxon

Mepea Havaiom BCex paboT Mo OYUCTHE Un
TEXHUYECKOMY OBCYMMBAHMIO OTHIOYUTE
apuraresb.

PerynspHo yaansiiTe nbiib U 3arpsa3HEHNs ¢
ycTporictea. O4MCTKY NyyLle OCYLECTBAATL NpK
MOMOLLM LLIETKU C TOHKWUM BOPCOM U1 BETOLLBHO.

@ [nAa o4nmcTKM nnacTtmaccbi3anpeLieHo
1cnonbL30BaThb eAKne cpeacTea.

o [pn onMTensHOM NPOCTOE ANEKTPUHECKOTO
reHepartopa yjanure u3 Hero ausenbHoe
TOnNMBO.

BHumaHuWe: HemeANeHHO BbIKIlOYUTE

ycTporcTBO M obpaTutech B Bawe otaeneHue

cny>6bl cepBUca B CreayloLmMX clydYanx:

@ MNpY BO3HUKHOBEHWUUN HEODObIYaHbIX BUOpaLMiA unm
LLIYMOB.

@ ecnu asuratenb paboTaeT ABHO C Neperpy3Kkomn
nnn HepaBHOMEPHO.
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8.1 3ameHa macna, KOHTPOJb YPOBHA Macna
(nepea KaXkabiM MCMONIb30BaHUEM)
MepBanA 3ameHa MOTOPHOro Macna AomKHa
Npon3BOAMTLCA Ha pa3orpeTom Ao paboyei
Temnepatype AsureTene nocne npumepHo 20 Yacos
paboTbl. 3aTeM OCyLleCTBNANTE 3aMeHy Macna
asuratens Yepes kaxable 150 yacos Ha
pasorpeTom Ao paboyei TemnepaTtypbl ABurartene.

@ Vicnonb3ynTe ToNbKO Macno AnA asuratend
(15W40).

@ eHepaTop ycTaHOBUTL Ha NoAXOAALLeN
NOBEPXHOCTMW.

@ OTKpbITb MacnoHanuBHoOM BMHT (puc. 5/nos. C)

@ OTKpbITb pe3b60oBYyi0 NPO6KY MACNOCMBHOMO
oTBepcTnA (puc. 5/no3. D) n cnuTb Tennoe macno
ONA ABUraTenA Yepes CNMBOYHbIA KaHan B
COOPHUK.

@ Mocne Toro, kak cTapoe Macrno BbITEYET 3aKpbiTh
pe3bb0BYyI0 NPOHKY MACNOCIMBHOrO OTBEPCTUA U
OYUCTUTb CNIMBHOMN KaHan BETOLbIO.

@ Macno gsuratena 3anuTb A0 BEPXHeEN OTMETKN
wyna AnAa onpeaeneHva ypoBHA Macna.

BHumaHue: LWyn anA onpeaeneHus ypoBHA Macna

He BBUH4YMBATb, a TOJIbKO BCTaBUTb A0 peSbﬁbI.

@ OTpaboTaHHOE Macno JOSKHO 6bITb
YyTUNU3NPOBAHO COOTBETCTBYIOWMM 06pa3oM.

8.2 OuucTka BO3ayLlHOro hunbTpa (CMoTpuUTe
puc. 8-13)

o KoHTponupyiTe Bo3ayLHbIA (UnbTp nepes
KaXkAblM UCNOb30BaHNEM, Npyu He0H6X0ANMMOCTH
ouuLanTe, eCnn HY>XXHO 3aMeHnTe.

@ 3anpeLleHo Ucrnonb3oBaTb AJ1A O4UCTKU
hMNbTPOBANBHOTO 3M1EMEHTA OCTPbIN YACTALLMIA
WHCTPYMEHT Unu 6eH3MH.

o OunctuTe anemeHTbl Npu NomoLLm
BbIKOMA4YMBaHWA O NIOCKYIO NOBEPXHOCTb.

8.3 OuucTKa ausenbHoro unbTpa (puc. 6)
OuucTtka chunbTpa AM3enbHOro Tonnvea (puc.
6/no3. G) BomKHa OCYLLEeCTBAATLCA, €CNA CTaHyT
BMAVMbIMM 3arpA3HEHNA B CMOTPOBOM OKOLLKeE (puC.
6A/no3. H). inA o4ncTKn AMxenbHOro omnbTpa
UCMOJIb3YNTE BOPOHKY C YCTONYMBBIM K HEH3UHY 1
[M3enbHOMY TOMMMBY TOMSIMBHbBIM LUMAHTOM,
yCTOMYMBbIE K 6EH3VUHY U AU3eSIbHOMY TOMMBY
nepyaTkm, a Takxe MycTylo KaHUCTpy AnA
amsenbHoro Tonnvea (BHUMAHWE: 3anpelueHo
6ECKOHTPOMBbHO cMelLnBaTh 6€H3UH 1 An3enbHoe
Tonnmeo!).
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@ [MoaknoumTe TONNUBHBIN KpaH (puc. 6/nos. E).

@ OcnabuTb rainky ¢ npAMbIMKM pedneHnaAMm (puc.
6/nos. F).

@ BcTaBuTb TONMMBHBIN WNAHT B KAHUCTPY
[M3enbHOro TonvBa 1 Aep>KaTb BOPOHKY MO,
CMOTPOBbIM OKOLLKOM (puc. 6/no3. H).

@ [MONHOCTbBIO BBIBUHTUTB raviky ¢ NpAMbIMU
pudbneHnamu (puc. 6/nos. F) u cnutb YncToi
0CTaTOK [AM3eNIbHOro TonnMea M3 CMOTPOBOrO
OKOLLKKa B BOPOHKY.

@ [1nA BNuTbIBaHNA 3arpA3HEHHOro ocTaTka
[M3enbHOro Tonnvea Ucnosb3osatb Gymary anA
04NCTKN. OYUCTUTb CMOTPOBOE OKOLLKO.

@ BblHYTb An3enbHbIN hUbTp M3 KpenneHua
AM3enbHOro unbTpa BHU3, YAaNUTb OCTaTOYHYO
rpA3b U3 unbTpa AM3EnbHOro TONNMBa Npu
nomotLum 6ymarv AnA O4UCTKHU, Npu
HeobX0AMMOCTU OYUCTUTD MPY MOMOLLM
HebOoNbLLOro KonM4yecTBa AN3eNnbHOro Tonmea
WNK 3aMEHNTb NPY NOBPEXAEHUAX AN3ENbHBIN
unbTp. YTUnusmposaTb bymary ana O4MCTKU.

@ C6opka ocyulectenaeTcA B o6paTHOM
nocfieaoBaTeNbHOCTY.

8.4 Onopo>xHeHue 6aka

@ [nA Toro, 4ToObl ONOPOXHUTL Hak AENCTBYTE
CHayana Takum >xe 06pa3oM, Kak 1 Npu 04YUCTKe
An3enbHoro unbTpa.

@ [ocne ynaneHna cunbTpa An3enLHOro Tonnmnea
pacnonioXuTb BOPOHKY MO KpenieHnem
hunbTpa AnsenpHoro Tonnmnea (puc. 6/nos. Iy n
OTKPbITb TONSIMBHBIV KpaH (puc. 6/nos. E).

o CnuTb an3enbHoe Tonnueo n3 Haka yepes
BOPOHKY, B KAHUCTPY AM3eNbHOro Tonnvea.
(BHUMAHME: kaHucTpa AM3enbHoro Tonnmea
[0MKHa 6blTb AOCTATOYHO H6ONbLLLION, YTOObI
BMECTUTb OCTaBLLEEeCA KOMYeCTBO TOMNMBA B
6akel).

@ [pn Heob6xo0AMMOCTN MOXHO npepsaThb
OMopoXKHeHMe Haka Npu NOMOoLLUM 3aKpbITHA
TOMNMBHOrO KpaHa.

@ [locne oKoOH4YaHNA ONOPOXKHEHWA HEOBXO0ANMO
npom3BecTn COOPKY, TaKXKe Kak 3TO OnMcaHo B
pasgene 8.3.
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9. Ucnonb3oBaHue 3MMON

Tak Kak reHepaTop npuBOAUTCA B ABUXEHWE
Au3esnibHbIM ABUratenem, To ana paboTsl 3UMoin
HEe06X04MMO NPOBECTM 0COBbIE MEPONPUATHA.

Mpu paboTe ansenb-reHepaTopa npu Temneparypax
oT -3° po -10° LlenbcuA npeanucaHo
UCMosb30BaHne “3UMHero An3enibHoro Tonnmea”.
Mepexon ¢ NPOCTOro An3esibHOro TonamBa Ha
“3MMHee An3enbHoe TOMMMBO” OCYLLECTBNAETCA B
KaXkoi cTpaHe No pa3HoMy, Yalle BCero B KOHLe
OKTABPA. VIHdopmaumio 0 TOYHOM BPEMEHU
nepexoga Ha “svMHee am3enbHoe Tonmeo” Bl
MO>XXeTe NoJly4nTb Ha 3anpaBqu0|7| cTaHuun.

@ Ecnv Bbl ucnonbsyete amsenb-reHepaTop
perynApHo, TO HET HEOBXOANUMOCTU B KaKuX-nnbo
MeponpuUATUAX, TaK Kak nepexop Ha “3nMHee
Am3enbHoe TonNMBo” 6yaeT npomsseneH
aBToOMaTU4YeCKN.

@ B ToM cnyyae, ecnu Bbl oceHblo He nonb3yeTech
reHepaTopom AnUTeNnbHoe BPeMA, a 3MOI BHOBb
>XenaeTe ero ncnonb3oBaTh, TO peKOMeHAayeTCA
aep>Xxatb 6aK no4tn NyCTbIM NN ONOPOXXHUTb ero
Kak onvcaHo B pasaerne 8.4.

@ Y3HalTe BpemA nepexona Ha “3uMHee
[n3enbHOe TONNMBO” Ha 3anpaBoYHON CTaHLMK U
3anpasbTe 6ak nepes UCnosib3oBaHnem npu
TemnepaTtypax ot -3° go -10° LUenbcua
“Llenbcna”.

@ B Tom cnyyae ecnu Bce-Takm nponsonaeT
“crylueHne” aM3enbHoro Tonamea, To
HeobxoauMo BblaepXXaTb An3enb-reHepaTop
npumMepHo 12 4acos B NOMeELLEeHUn C
TemnepaTypor npumepHo +10° LienbcuA.

o [pu 3anonHeHHoM 6aKe OT NOMOBMHBI A0
nonHoro o6bema HOpMarsibHbIM ANU3eNbHbIM
TOMMMBOM €ro Heo6x0AMMO OMOPOXKHUTL Kak
ornucaHo B pasgene 8.4.

@ 3artem 6ak gonxeH 6bITb 3anN0NHEH “3UMHUM
ON3€eNbHbIM TONIMBOM”.

@ [pu MeHbLLe YeM HanoNoBMHY 3anonHeHoM 6ake
[OCTaTOYHO AONUTb “3UMHEe An3enbHoe
TONAMBO”.
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10. 3aka3 3anacHbIX geTaneu

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe HeobxoanMo

npuBecTu cneaywowme gaHHble:

o Moandmkauma ycTpoincTea

e Howmep apTtukyna yctpolictea

® VloeHTUMKauMOHHbI HOMep yCTporCTBa

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoin aAna 3ameHa
netanm

AKTyanbHble LeHbl 1 MHOopMaumA HAX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

11. YTunusauuma v BTOpuU4Ha“a
nepepaboTka

YCTpONCTBO HaxoAnTCA B yNakoBKe AJ1A Toro,
4TOObI N36EXXaTh €ro NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTVpoBKe. ATa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbEM M NO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NOBTOPHO WUNW HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAeXHOCTU COCTOAT N3
pasnnyHbIX MaTepunanoB, TakMx Kak Hanpumep
mMeTann u nnacTMacc. YTunusmpyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MmoXeTe nonyyunTb B
cneuvanuaMpoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX

opraHax npasneHus!
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12. NopAAOK NoMcKa HeucnpaBHOCTEN
HeucnpaBHoCTb MpuuunHa Meponpuatue

[Buratens He 3anyckaeTcAa

- cpabaTbiBaeT aBTOMaTUYECKOE
OTKJTIOYEHMe NO AaBMeHuto macna
(KpacHsbli cBeToamop, (puc. 2/nos.
8))

- OTCYTCTBMEe OMU3eNIbHOro Tonnnea

- MexaHW4ecKuii npepbiBaTesb (pUc.

5/nos. A) HaxoauTCA B MOMOXEHUM
“STOP”
- 3acopwcA Au3enbHblin hunbTp

- 3arpA3HUIICA BO3AYLWHbIA (UNIbTP
- 3arycTesno Au3ensHoe TONMBo B

CBA3M C HU3KOW TemnepaTypow
OKpy>KatoLLeii cpeapl

- NpoBepbTe YypoBEHb Macna, A0NINTb
Macno gsurartena

- JONUTb An3esfibHoe TOMMBO
- NepecTaBUTb MEXaHUYECKMIA
npepbiBaTens B nonoxeHve “RUN”

- OYUCTUTb UMK 3aMEHUTb
ansesnbHbIn hunbTp

- BO34YLWHbIN UNbTP, O4UCTKA UK
3amMeHa

- NOPAAOK AENCTBUI KakK ONUcaHo B
pasgene ““cnonb3oBaHue 3UMon”

CnuwiKom maroe unm coBcem
OTCYTCTBYET HanpA>XeHne Ha
reHepaTope

- cTabunusaTop UM KoHAeHcaTop
HeucnpasHbI

- cpaboTan 3aWuTHbIN aBTOMaT
MaKkcuMasibHOro Toka

- NSBHOCUNUCb YrofibHble WEeTKN
reHepaTopa

- 06paTUTECh B aBTOPU3NPOBAHHOE
610po obcny>xxmeaHnA

- 3a4e1CTBYNTE NepeKnoyaTens n
YMEHbLUUTEe KONMnM4ecTBo
notpebutenen

- 06paTUTECh B aBTOPU3NPOBAHHOE
610po obcny>xxmeaHnA

26
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Cuprins
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3. Cuprinsul livrarii
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5. Date tehnice

6. inainte de punerea in functiune
7. Utilizarea
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9. Functionarea pe timp de iarna

10. Comanda pieselor de schimb
11. Eliminare si reciclare
12. Plan de cautare a erorilor
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Indicatorul nivelului rezervorului
Capac rezervor

Maner de impingere

Capacul filtrului de aer

Capac de mentenanta

Role de transport

Cablu pentru decompresiune
Lampa de avertizare pentru presiunea uleiului
Voltmetru

10. Declansator de siguranta 400V 3~
11. Comutator 230V~/400V 3~

12. Declansator de siguranta 230V~
13. 1 x Declangator de siguranta 12 d.c.
14. Racord de paméantare

15. 1x Racord 12 d.c.

16. 2x Priza 230 V

17. 1x Priza 400V 3~

18. Cheie de pornire

©CENOOTA~WN
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3. Cuprinsul livrarii (Fig. 1-3)

o Generatorul de curent

@ Cablu adaptor 12V (Fig. 3/Poz. 19)

@ Set pentru fixarea bateriei (Fig. 3/Poz. 20)
@ Cheieinelara (Fig. 3/Poz. 21)

4. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru toate utilizarile care se
preteaza la functionarea cu curent alternativ de
230V/ 400V sau curent continuu de 12V. Fiti atenti la
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta
suplimentare. Scopul generatorului este antrenarea
uneltelor electrice si alimentarea cu curent a surselor
de iluminare. Tn cazul aparatelor casnice v& rugam
sa controlati acceptabilitatea conform datelor
producatorului aparatului respectiv. in caz de dubiu
intrebati un vanzator de specialitate autorizat.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.
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5. Date tehnice

Generatorul: Sincron

Modul de protectie: IP23M

Puterea de durata S1: 4400 W/400 V; 3200 W/230 V

Puterea maxima S2 (max. 5min):
5000 W/400 V; 3500 W/230 V

Puterea de durata (12 V d.c.): 100 W

Tensiunea nominala:
2x 230V~/1x 400V~/1x 12V c.c.

Curentul nominal: 13,9 A (230V~) /6,35 A (400V 3~)

Frecventa: 50Hz
Capacitatea cilindrica: 418 ccm
Puterea motorului: 7,36 kW /10 CP
Combustibil: Motorina
Volumul rezervorului: 16 litri
Ulei pentru motor: 1,651 (15W40)
Greutatea: 148 kg
Nivelul presiunii sonore Ly 74,27 dB(A)

Nivelul capacitatii sonore Ly /Nesiguranta K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

Factorul de putere cos ¢: 1

Clasa de putere: G1

Tnél;imea max. peste nivelul marii (UINN): 1000 m

Regimul de functionare S1 (functionare de lunga
durata)

Masina poate functiona un timp indelungat cu
puterea indicata.

Regimul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa functioneze un timp scurt cu
puterea indicata (5min). Apoi masina trebuie sa faca
0 pauza pentru a nu se incalzi inadmisibil de mult.

6. inainte de punerea in functiune

Atentie! La prima punere in functiune trebuie
introdus ulei pentru motor si motorina.
@ Pregatiti si racordati bateria (Atentie! Bateria nu
este cuprinsa in volumul livrarii). Fixati bateria
(Fig. 4/Poz. A) cu ajutorul setului pentru fixarea
bateriei (Fig. 3/Poz. 20) la aparat (Fig. 4).
Racordati mai intéi cablul rosu (+) si apoi cablul
negru (-) la baterie.
Controlati nivelul motorinei, eventual completati.
Se va asigura o ventilatie suficienta a aparatului.
Se va analiza zona imediat apropiata a
generatorului de curent.
® Aparatele electrice eventual racordate la
generatorul de curent se vor decupla de la
acesta.

6.1 Siguranta electrica

@ Cabilurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se gadseasca intr-o stare de functionare
perfecta.

® Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

@ Generatorul nu se va racorda niciodata la reteaua
de curent (priza).

@ Cabilurile de racord cu consumatorii se vor pastra
cat mai scurte.

6.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele murdare folosite la lucrarile de
intretinere precum si substantele necesare
functionarii se vor preda la un centru de
colectare special prevazut in acest sens.

® Ambalajul, metalele si materialul plastic se vor
preda la centrele de reciclare.

6.3 Pamantarea

Pentru a se evita socurile elctrice datorita aparatelor
electrice, generatorul de curent trebuie pamantat.
Pentru aceasta se leaga un cablu pe o parte la
racordul de pamantare a generatorului

(Fig. 2/poz. 14) si pe cealalta parte la 0 masa
externa (de exemplu priza de pamant bara).

29
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7. Utilizarea

7.1 Pornirea motorului

@ Controlati daca intrerupatorul mecanic (Fig. 5/
poz. A) se gaseste pe pozitia auf ,RUN".

@ Deschideti robinetul pentru combustibil (fig. 6/
poz. E).

@ Intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 2/ poz. 18) se
aduce cu cheia pe pozitia ,ON".

@ Se trage cablul pentru decompresie (Fig .2/ poz.7)
iar intrerupatorul pornire/oprire se aduce cu cheia
pe pozitia ,,Start”. Cablul de decompresie se
elibereaza dupa ca. 5 sec. si motorul incepe sa
functioneze.

@ Daca motorul merge, intrerupatorul pornire/oprire
se aduce napoi pe pozitia ,ON“.

@ in cazul in care motorul nu porneste imediat (in
special atunci cand mai inainte rezervorul a fost
gol sau dupa schimbarea filtrului de motorina)
procesul de pornire se va repeta inca odata prin
tragerea cablului de decompresie.

7.2 Folosirea generatorului de curent

@ Atunci cand rotiti comutatorul (Fig. 2/ poz.11) spre
stanga, puteti folosi priza de
230 V~.
Atentie: Cu toate ca in aceasta pozitie
puterea2continua (S1) de 3.000 W este distribuita
la 2 prize, puteti supune si fiecare priza la o
sarcina de 3.200 W. Sarcina totala a celor doua
prize are voie sa fie scurt timp (S2), pentru 5 min.,
de maxim 3.500 W.

@ Daca rotiti comutatorul (Fig. 2/poz. 11) spre
dreapta, este activa priza de
400V 3~ .
Atentie: aceasta priza poate fi folosita un timp
indelungat (S1) cu o sarcina de 4400 W si un timp
scurt (S2) pentru max. 5 min. cu o sarcina de 5000

@ Generatorul de curent se preteaza la aparate de
curent alternativ de 230 V~ i 400 V 3~ .

@ Generatorul de curent poate fi suplimentar un timp
indelungat folosit cu 12 V c.c la o sarcina de 100
W (Fig. 2/ poz.15).

@ Generatorul nu se va racorda la o refea casnica
deoarece acesta si alte aparate electro-casnice
pot fi deteriorate.

Indicatie: unele aparate electrice (ferastraie cu
motor, magini de gaurit si altele) pot avea un consum
de curent mai mare atunci cand sunt utilizate in
conditii grele.
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Unele aparate electrice (de exemplu aparatele de
televizor, computerul, etc.) nu se vor actiona cu un
generator de curent. in caz de dubiu interesati-va la
producatorul aparatului respectiv.

7.3 Protectia impotriva suprasarcinii
Generatorul de curent este prevazut cu protectie
impotriva suprasarcinii. Aceasta decupleaza prizele
respective in caz de suprasarcina.

Atentie! Reduceti intr-o asemenea situatie puterea
electrica preluata de la generator sau decuplati
aparatele defecte.

Atentie! intrerupatoare suprasarcini defecte se vor
nlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina similare
cu aceleasi date de capacitate. Adresati-va in acest
sens service-ului dumneavoastra pentru clienti.

Racord 12 V d.c.:

in caz de suprasarcina se deconecteaza racordul de
12V d.c. (Fig. 2/Poz. 15). Prin apasarea
intrerupatorului de suprasarcina (Fig. 2/Poz. 13)
poate fi pus din nou in functiune racordul de 12V d.c.

Priza de 230V~:

in caz de suprasarcina se decupleaza prizele de
230V~ (Fig. 2/Poz. 16). Prin actionarea protectiei la
suprasarcina (Fig. 2/Poz. 12) prizele de 230V~ pot fi
puse din nou in functiune.

Priza de 400V 3~:

in caz de suprasarcina se decupleaza priza de 400V
3~ (Fig. 2/Poz. 17). Prin actionarea protectiei la
suprasarcina (Fig. 2/Poz. 10) priza de 400V 3~ poate
fi pusa din nou in functiune.

7.4 Oprirea motorului

@ inainte de oprire, generatorul de curent se las3
putin s& mearga fara sarcina, pentru ca agregatul
sa se poata ,raci“.

@ intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 2/ poz. 18) se
aduce cu cheia pe pozitia “OFF” .

@ Se inchide robinetul de combustibil.

Indicatie: Motorul poate fi oprit si prin apasarea
intrerupatorului mecanic (Fig. 5/ poz. B). In acest
caz inainte de repornire manerul (Fig. 5/poz. A)
trebuie Tmpins din nou spre dreapta pana intra in
lacas.

o
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8. intretinerea

Opriti motorul inaintea tuturor lucrérilor de curatare si
intretinere.

Praful si impuritatile trebuie indepartate periodic de
pe aparat. Curatarea se va efectua cel mai bine cu o
perie find sau cu o carpa.

@ Nu folositi agenti agresivi pentru curatirea partilor
din material plastic.

@ in cazul nefolosirii indelungate a generatorului,
motorina se va indeparta din rezervor.

Atentie! Opriti imediat aparatul si adresati-va

sectiei service:

@ Atunci cand remarcati vibratii sau zgomote
neobisnuite.

@ Atunci cand motorul pare a fi suprasolicitat sau
merge neregulat.

8.1 Schimbarea uleiului / controlul nivelului

uleiului (inaintea oricarei folosiri)

Prima schimbare a uleiului se va efectua in stare

calda a motorului dupéa cca. 20 de ore de functio-

nare. Apoi uleiul se va schimba la fiecare 150 de ore
de functionare in stare calda a motorului.

@ Se va folosi numai ulei pentru motoare (15W40).

@ Agregatul generator de curent se va aseza pe o
suprafata plana adecvata.

@ Se deschide surubul de umplere a uleiului (Fig. 5/
poz. C).

@ Se deschide surubul de scurgere a uleiului (Fig. 5
/ poz. D) si se lasa sa se scurga uleiul cald prin
canalul de scurgere intr-un recipient de colectare.

@ Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar canalul de
scurgere se curafa cu o carpa.

@ Se introduce ulei pentru motoare pana la marcajul
superior al baghetei de masurare a uleiului.

Atentie! Pentru verificarea nivelului uleiului bagheta
de méasurare a uleiului nu se va inguruba ci se va
introduce numai pana la filet

@ Uleiul rezidual trebuie indepartat corespunzator.

8.2 Curatirea filtrului de aer (vezi Fig. 8-13)

@ Filtrul de aer se va controla si curata inaintea
fiecarei utilizari iar daca este necesar se va
schimba.

@ Pentru curatirea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

@ Elementele se curata prin lovire pe o suprafata
plana.

8.3 Curatirea filtrului de motorina (Fig. 6)

Filtrul de motorina (Fig. 6/ poz. G) trebuie curatat
atunci cand in vizor sunt vizibile impuritati (Fig. 6/
poz. H). Pentru curatirea filtrului de motorina aveti
nevoie de o palnie racordata la un furtun de
combustibil rezistent la benzina /motorina, manusi
rezistente la benzind/motorina precum si o canistra
de motorina goald (ATENtLIE: nu amestecati
niciodata necontrolat benzina cu motorina!).

@ Se inchide robinetul de combustibil (Fig. 6/ poz.
E).

@ Se desface usor piulita zimfata (Fig. 6/ poz. F).

@ Furtunul de combustibil al palniei se introduce in
canistra cu motorina iar palnia se tine sub vizor
(Fig. 6/poz. H).

@ Se scoate complet piulita zimtata (Fig. 6/ poz. F) si
restul de motorina curata din vizor se goleste in
palnie.

@ Restul de motorina murdara se sterge cu hartie de
curatat. Se curata vizorul.

o Filtrul de motorina se trage in jos de pe suportul
acestuia si resturile de mizerie de pe filtrul de
motorina se indeparteaza cu hartie de curatat,
eventual se curata cu putind motorina sau in cazul
in care filtru este deteriorat se schimba. Hartia de
curatat se indeparteaza corespunzator.

@ Montarea se efectueaza in ordinea inversa
demontarii.

8.4 Golirea rezervorului

@ Pentru golirea rezervorului procedati mai intai ca
si la curatirea filtrului de motorina.

@ Dupa scoaterea filtrului de motorina se
pozitioneaza pélnia sub suportul filtrului de
motorina (Fig. 6/poz. I) si se deschide robinetul de
combustibil (Fig. 6/poz. E).

@ Motorina se scurge din rezervor prin palnie in
canistra de motorina. (ATEN{IE: canistra de
motorina trebuie sa fie suficient de mare pentru a
putea incapea in ea intreaga cantitate de motorina
din rezervor!).

@ Daca este necesar golirea rezervorului se va
intrerupe prin inchiderea robinetului de
combustibil.

@ Dupa terminarea operatiei de golire, montarea se
va efectua asa cum s-a descris la punctul 8.3.

31
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9. Functionarea pe timp de iarna

Deoarece generatorul de curent este antrenat de un
motor Diesel, pe timp de iarna se vor lua masuri
speciale pentru exploatarea acestuia.

La functionarea generatorului cu motorina la
temperaturi externe cuprinse intre -3° si -10° Celsius
este prescrisa folosirea ,motorinei de iarna“.
Trecerea la combustibilul ,motorina de iarna“ este
diferita de la ara la tara, de obicei la sfarsitul lunii
octombrie. Momentul trecerii la ,motorina de iarna“
se poate afla la o benzinarie.

@ Daca folositi generatorul de curent cu regularitate
nu trebuie sa luati nici un fel de masuri
suplimentare deoarece trecerea la ,motorina de
iarna“ se produce automat.

@ In cazul in care toamna nu folositi un timp
indelungat generatorul dar doriti sa-I folositi din
nou iarna, se recomanda meniinerea aproape
goala a rezervorului sau golirea acestuia asa cum
s-a descris la punctul 8.4.

@ Interesati-va la benzinarie cand incepe trecerea
pe ,motorina de iarna“ si umpleti rezervorul Tnainte
de instalarea temperaturilor de -3° pana la -10°
Celsius cu ,motorina de iarna“.

@ Daca totusi combustibilul se ingroasa trebuie sa
tineti generatorul de curent cca. 12 ore intr-o
incapere cu o temperatura de cca. +10° Celsius.

@ in cazul in care rezervorul este inca plin sau pe
jumatate plin cu combustibil normal, acesta se va
goli aga cum s-a descris la punctul 8.4.

@ Rezervorul trebuie apoi umplut cu ,motorina de
iarna“.

@ Daca rezervorul este aproape gol sau plin pana la
jumatate este suficienta completarea cu ,motorina
de iarna“.

10. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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12. Plan de cautare a erorilor

Deranjamentul

Cauza

Masura de remediere

Motorul nu poate fi pornit

— Se declanseaza intrerupatorul pre-
siunii uleiului (LED-ul rosu (Fig.
2/poz. 8))

— Nu exista motorina

— Intrerupatorul mecanic (Fig. 5/poz.
A) este pe pozitia ,STOP*

— Filtrul de motorina infundat

— Filtrul de aer murdar

— Motorina ingrosata datoritd tempe-
raturii externe joase

— Se verifica nivelul uleiului, se com
pleteaza uleiul pentru motor

— Se incarca motorina

— intrerupatorul mecanic se aduce pe
pozitia ,RUN*

— Filtrul de motorina se curata sau
schimba

— Filtrul de aer se curata sau schimba

— Se va proceda asa cum s-a desctris
la punctul ,Functionarea pe timp de
iarna“

Generatorul nu are o tensiune
sau tensiunea este prea mica

— Regulatorul sau condensatorul sunt
defecte

— S-a declansat intrerupatorul de pro-
tectie la suprasarcina.

— Periile de carbune ale generatorului
sunt uzate

— Se va contacta un service pentru
clienti autorizat

— Se actioneaza intrerupatorul si se
reduc consumatorii

— Se va contacta un service pentru
clienti autorizat

33
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CbabpHaHue

YKasaHusa 3a 6e3onacHocT
OnucaHue Ha ypeaa

Cdepa Ha focTaBKa

Ynotpeba no npegHasHavyeHue
TexHU4eCcKn gaHHU

Mpean nyckaHe B eKcnioataumsa
O6enyBaHe

MopapbKa

. EKcnnoarauma npu 3umMHU ycnosus
10. MNopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

11. EKonoroc06pasHo oTCTpaHABaHe U NOBTOpHa ynoTpeba
12. TnhaH 3a OTKpMBaHe Ha rpeLuKm

©COoNOOTAWN~
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeAnasHyu MEepPKH, CBbP3aHu CbC
6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAaT
HapaHABaHWA 1 WeTW. 3a ueaTa BHUMaTENHO
npoyeTeTe ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba /
yKasaHuATa 3a 6e3onacHocT. [MaseTe ro gobpe, 3a
fa pasnosiaraTte ¢ MHpOpMaLumATa No BCAKO BpeEME.
B cnyyaii, ye TpA6GBa fa npeaageTe ypega Ha apyru
vua, MoJif, MpeganTe UM ToBa ynbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a
3/I0MOJTYKM WU LLETU, KOMTO BB3HWKBAT BCNEACTBUE
Ha HecbO6/1IoAaBaHeTo Ha ToBa yMbTBaHe U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30MnacHoCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpunoxeHara 6poluypa.

/A NPEAYNPEMEHUE!

npoqueTe BCUYKHU YRa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLUUN.

npOI'IYCI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YHasaHUATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMHUTE MOoraT ga umat KaTto
nocneguua enexkTpndeckun ygap, noxap U/ TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUHUMN.

2. OnucaHue Ha ypeauTe (pur. 1/2)

MNMoka3aHue Ha pe3epsoapa

Hanak Ha pesepBoapa

Mnb3rawa ce ckoba

Hanak Ha Bb3ayLWHWA GUaTbp

Hanak 3a noaapbika

XopoBu ponku

Bbike ¢ TAra 3a gekomnpecwms
MpefynpeanTenHo oCBETUTENHO TANIO 3a
HanAraHeTo Ha MacnoTo

9. BontmeTtbp

10. MNMpepnasunTeneH paseanHuten 400 Bonta 3~
11. MNpeskntousaTten 230 Bonta~/400 BonTta 3~
12. MpepnasuteneH pasegnHuten 230 Bonta~
13. 1x 12 V d.c. npegnasnTeneH pasegnHuTen
14. 3azemsBalla Kiema

15.1x 12V d.c. Knema

16. 2x 230 BonTta KOHTaKT

17. 1x 400 BonTa 3~ KOHTaKT

18. Hnoyanka 3a sanansaHe

ONoG AN~

3. Cdepa Ha pocTaBKa (¢wumr. 1-3)

EneKkTpuyecku reHepatop

12V apantepeH Kaben (¢dur. 3/no3. 19)
HomnneKT 3a 3aKpensaHe Ha 6aTepuaTa (pur.
3/nos. 20)

@ [aeueH Kntou TN ,3Be3aa” (pur. 3/nos. 21)

4. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

YpeabT e Nnoaxo Al 3a BCAKaKbB BUA ynotpeba,
KOATO e npeaBuaeHa 3a paboTta npu 230 V/ 400 V
NPOMEHNNBO HanpexxeHue nnu 12 V nocToAHHO
HanpexeHuve. 3agbmKUTenHo B3emMeTe Noa
BHMMaHue orpaHn4yeHnATa B 4OMbNHUTENTHUTE
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. [NpeaHasHa4YeHneTo Ha
reHepartopa e 3aAB/XBaHe Ha eneKTpu4eckn ypeam
N eneKkTposaxpaHBaHe Ha CBET/IMHHU U3STOYHULIN.
Mpu nomakuMHCKKW ypean, Mona, nposepeTe
NnpurogHoCTTa cnopen CbOTBETHUTE YKa3aHUA Ha
npoussoauTensa. B cnyya Ha CbMHeHue ce
JonuTtaiTe [0 OTOPM3MpaH creumanusupat
Tbprosedu.

MawwuHata TpabBsa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayeHneTo n. Besaka no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npeagusBuKaHu OT TOBa WETU MKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NnoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeagua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CH He ca NPOn3BeAEHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCcTpuanHa
ynoTtpe6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT ce U3nonssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMNCKN
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.
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5. TexHU4ecKUu gaHHU

I'eHepaTop: CUVHXpOH

Twvn 3awmTa: IP23M

MocToAHHa MoWwHOCT S1:
4400 W/400 V; 3200 W/230 V

MakcumanHa MoWwHOCT S2 (Makc. 5 MyH):
5000 W/400 V; 3500 W/230 V

MocToAHHa mowHocT (12 V d.c.): 100 W

HomuHanHo HanpexeHue:
2x 230 V~/1x 400 V~/1x 12V d. c.

HomuHaneH Tok: 13,9 A (230V~) /6,35 A (400V 3~)

YecToTa: 50 HZ
PaboTeH o6em Ha UMNMHABLP: 418 cm3
MowHocT Ha asuratens: 7,36 kW / 10 KoHCckM cunu
[opuBso: ansen
O6eM Ha pesepBoapa: 16 nuTpa
MoTopHO macno: 1,65 n (15 Bata 40)
Terno: 148 kr
HuBo Ha 3BYKOBO HanAraHe Lya:

74,27 peunbena(A)

HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya/KoNe6amsocT K
94,27 peunbena (A)/1,73 peunéena (A)

HoeduumeHT Ha MoLLHOCTTa COS ! 1

Hnac mowHocT: G1

Mak. BucoumHa Ha moHTupaHe (UNN): 1000 m

PaboTeH pexxum S1 (NOCTOAHEH peXXum Ha
pabota)

[Mpu nocToAHEH pexunm Ha paboTa MalumHaTa MoXxe
na paboTu npy nocovyeHaTa MOLLHOCT.

PaboTeH pe)xxum S2 (kpaTKoBpeMeHeH peXxum Ha
pabota)

[Mpun KpaTKOBPEMEHEH pexxum Ha paboTa malumHaTa
MOXe Aa paboTu npu nocoveHaTa MOLWHOCT (5 MUH).
Cnep ToBa mMalumHaTa TpAbGBa Aa ce U3KIyn 3a
M3BECTHO BpeMe, 3a fAa He ce nperpee.
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6. Mpeau nyckaHe B ekcnaoarauua

BHumaHwue! MNpu nbpBOTO NycKaHe B eKcnioarauyma
TpA6Ba Aa ce HaneAaT MOTOPHO Mac/1o U AU3e10BO
ropuBo.

@ [oaroTeeTe n cBbpIKETE BaTepusaTa
(BHUMaHue! batepuATa He ce cbabpma B
obema Ha focTaBKa). 3akpeneTe 6aTepuaTa
(cur. 4/no3. A) c KomnieKTa 3a 3aKpensaHe Ha
6aTtepuaATa (dur. 3/mos. 20) B ypeaa (dur. 4).
CBbpeTe Har-Hanpeg YepBeHus Kaben (+) u
cnep ToBa YepHUs Kaben (-) 3a baTepuATa.

@ [lpoBepeTe HMBOTO Ha AM3€10BOTO FOPUBO,
€BEeHTyaJIHO lo/1eNTe.

o [lorpmieTe ce 3a focTaTbyHaTa BEHTUNALMA HA
ypeaa.

® [lpousHeceTe ce KOMNETEHTHO 3a
HenocpeacTeBeHaTa obKpbXasalla cpefa Ha
€/IeKTPUYECKUA reHepaTop.

® EBeHTyanHo otaeneTe BKAOYEHMSA
€/IeKTPUYECKU ypes OT eNeKTPUYecKus
reHepaTtop.

o
—

EneKTpuyecKa 6e3onacHocT

® EneKTpuyeckuTe 3axpaHBalLy NPOBOAHULM U
BKJIIOYEHW ypeam Tpabsa Aa ca B 6e3ynpeyHo
CbCTOSAHME.

@ Tpab6sa fa ce BKIOYBAT CAMO Ypeau, YUATO
WHAMKAaLMA Ha HanpeXeHneTo cbBrnaja ¢
M3XOZHOTO HaNpemeHne Ha eNIeKTPUHECKUSA
reHepaTop.

® HwuKora He cBBp3BaliTe €N1EKTPUYECKUA
reHeparop C e/leKTpuyecKara mpexa
(KoHTaKTa).

® [lbmHuHaTa Ha NPOBOAHUKA KbM NoTpebuTens

TpA6Ba fa ce AbpM Bb3MOMHKHO No-Kbca.

6.2 Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

o [lpenaBaiiTe 3ambpceHVTE MaTepuanu no
nogapbXkarta v ropysaTta B npeaBuaeH 3a Toea
npepasaTeneH NyHKT.

o OnakoBbYHMA MaTepuan, metana u
nnactmacute npeaaBanTe 3a peunknvpaHe.
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6.3 3asemABaHe

3a pa n3berHeTe TOKOB yAap OT enekTpoypeaunTe,
reHepaTopbT TpAbBa Aa 6bae 3a3emeH. 3a Tasu
Lien OT egHaTa cTpaHa Ha 3a3emABaliaTa Knema Ha
reHepaTopa cBbpxxeTe kaben (dur. 2/Mo3. 14), a ot
apyrata cTpaHa CBbpXeTe C BbHLIHA Maca (Hanp.
NpbTOB 3a3eMUTeEn).

7. O6cnyBaHe

7.1 3ananBsaHe Ha gBuratensa

o [lposepeTe ganu mexaHn4HUAT wantep (Pwr.
5/Mo3. A) e Ha no3uuma “RUN”
(“CTAPTUPAHE").

@ OrtBopeTe KpaHa 3a ropuso (Pur. 6/Mos. E).

@ [locTaBeTe npeBkntoyBaTens 3a
BKtouBaHe/M3kntousaHe (dur. 2/Mo3s. 18) ¢
nomoLyTa Ha KoY Ha nosuuma “ON”
(“BKJITIOYEHO").

e W3pbpnaiite BbXeTO 3a Aekomnpecua (Pur.
2/Mo3. 7) n 3aBBbPTETE C KIOY
npeBKntoYBaTeNa 3a BKMIOYBaHe/M3KNoYBaHe
Ha no3uumAa “Start” (“Ctaptupane”).
OcsobopeTe cnep okoso 5 cek. Wwantepa 3a
[EeKOMNpecua 1 ABuraTenAT 3anoysa aa
paboTu.

o KoraTo gsuratenAat paboTu, 3aBbpTeTe
obpaTHO NpeBKoYBaTeNA 3a
BKJIIOYBaHe/u3knoyBaHe Ha nosvuma “ON”
(“BKITIOYEHO”).

® B cnyyan, ye gBuratenAaTt He 3apaboTu BeaHara
(ocobeHo cnep kaTo pesepBoapbT e bun npean
TOBa NpaseH uUnu cnep cMAHA Ha AVU3enoBuA
GUNTHP), NOBTOPETE OTHOBO MNpoLeca no
3ananBaHe Ha ABWraTend, kaTo usgbpnare
OTHOBO BBb>ETO 32 AEKOMMPEecuA.

7.2 HatoBapBaHe Ha efieKTporeHepaTopa

® Ako nocTtasute npesKno4yBaTena HanAso (dur.
2/Mo3. 11), MoXeTe Aa U3Non3BaTe KOHTAKTU
3a 230 V~.
BHumaHue: Bbnpeku, Ye B Tasn Nnosmumsa
npoabKUTENHATa MoLwHOCT (S1) oT 3200 Bata
Ce pasnpefens Ha 2 KOHTaKTa, MOXeTe CblLlo
TaKa fja HaToBapuTe BCEKU OTAENEH KOHTaKT C
3200 Bara. O610T0 HaToBapBaHe Ha ABaTa
KOHTaKTa MOXe 3a KpaTbK nepuog oT Bpeme
(S2) 3a 5 MMH MmaKkcumMym aa e 3500 Barta.

® AKO nocTasuTe NpeBKAoYBaTenA HaaaACHoO
(Pur. 2/Mo3s. 11), aKTNBEH CTaBa KOHTaKTbT 3a
400V 3~.
BHumMaHue: To3n KOHTaKT MOXe Aa 6bae
HaToBapBaH 3a NPOABLIMKUTENHO Bpeme
(nonoxeHwne 1) ¢ 4400 W n kpaTKoBpeMEHHO
(nonoxeHwue 2) 3a Makcumym 5 MuH. ¢ 5000 W.

® EnektporeHepaTopbT e noaxoasLl 3a ypeau ¢
NpoMeHnMBO HanpexxeHue 230 V~ 1 400 V 3~.

® EnextporeHepatopbT MoXe aa 6bae
HaToBapBaH AOMBbAHWUTENHO 3a NPOABLIMKUTENHO
Bpeme ¢ 12V d. c., 100 W (®wr. 2/Mo3. 15).

@ He BknioyBaiiTe reHepaTopa KbM Mpexara 3a
6UTOBW HYXXAM, ThiA KATO MO TO3M HAYMH MOXe
fa ce NoBpeau reHepaTopbT Unu Apyr
[OMaKWHCKM eneKTpoypea.

CbBeT: HAkon enekTpoypeamn (MOTOPeH TPUOH,
6opmalunHu 1 ap.) MoraT Aa umaTt no-ronAama
KOHCymMaumA Ha TOK, ako Ce 13nonssat npu
yTeXHEeHN ycnosus.

HAakon enekTpoypeau (Hanp. Tenesnsopu,
KOMMIOTPY, ...) HEe TpAGBa Aa paboTAT C reHepaTop.
B cnyyai Ha cbMHeHwve, ce gonuTtanTe Ao
npoussoauTensa Ha Bawwa ypen.

7.3 3awmra cpelly nperosapBaHe
EnexTpuyeckunaT reHepaTop e o6opyaBaH € 3awmra
cpelly npeToBapBaHe. ToM U3K4YBA CbOTBETHUTE
KOHTaKTW Npu NnpeTosapBaHe.

BHumaHue! AKo e Hanu1ue To3u cayyai, To
HamaneTe efleKTpuYecKaTa MOLLHOCT, KOATO
B3emare OT e/IeKTPUYECKMA reHepaTop uam
oTCTpaHeTe fePEeKTHUTE BR/OYEHHW Ypeau.
BHumaHue! [leheKTHN NpeBraoYBaTeNM 3a
npetosapsaHe TpabBa fa ce 3aMeHAT camo OT
npeBKoYBaTENN 3a NpeToBapBaHe OT CbLOTO
KOHCTpyMpaHe 1 NPOM3BOACTBO CbC ChLyMTE
eKcnnoaTaumoHHW XxapaKTepuUcTMKK. 3a uenTa ce
o6bpHeTe KbM Baluarta cepsusHa cnyxba.

12 V d.c. UsBog:

Mpwu npeTosapsaHe ce nskaoysa 12-sontosa d.c.
Knema (dur. 2/no3. 15). MocpenacTBOM HaTUCKaHe Ha
npeBKoYBaTENSA 3a NpeToBapBaHe (bur. 2/nos. 13)
MOX{€e OTHOBO Jla Ce NMyCHe B eKcnjoartauuna 12-
BosTOBa d.C.KAema.

230-BO/ITOBU~ KOHTaKTU:

Mpwu npeTosapsaHe ce nskaoysat 230-B0NTOBU~
KOHTaKTW (cur. 2/no3. 16). NocpeacTBOM BKAOYBaHE
Ha NpeBK/IloYBaTeNA 3a npeToBapaaHe (dur. 2/noa.
12) morat OTHOBO fa ce nycHaT B eKcnioaraumsa
230-BONITOBU~KOHTAKTK.

400-Bos1Ta 3~ KOHTaKT:

Mpwu npeTosapsaHe ce nskaoysa 400-801T0OB 3~
KOHTaKT (¢ur. 2/no3. 17). NMocpeacTBom BKAOYBaHE
Ha NpeBK/IlOYBaTeNA 3a npeToBapaaHe (dur. 2/noa.
10) MO}Ke OTHOBO Aa ce nycHe B ekcnioaTauua 400-
BOJITOB 3~ KOHTaKT.
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7.4 U3kniouBaHe Ha ABuratenna

@ OcrtaBeTe enekTporeHepaTtopa aa nopaboTtu 3a
KpaTko 6e3 HaToBapBaHe, Npeaun Aa ro
U3KMIOYMTE, 3a [a MOXe arperaTsT aa ce
oxnaau.

@ [locTaBeTe npeBkoYBaTeENA 32
BKtouBaHe/u3kntousaHe (dur. 2/Mo3s. 18) ¢
nomMouuTta Ha Knoya Ha nosuuma “OFF”
(“UBKNKOYEHO”).

® 3aTBOpeTe KpaHa 3a rop1MBOTO.

CbBeT: [IBuraTenaTt MoXe Aa ce U3KIoUn 1 Ypes
3aBbpTaHe Ha MexaHnyHuA wantep (dur. 5/Mos. B).
B TakbB cnyyan, npeaun ga 6bae nycHaT OTHOBO,
NI0CTBT TPAGBA OTHOBO Aa 6bae NpemMecTeH
HagAcHo (®ur. 5/Mo3. A) pokaTo ce hukeupa.

8. MoappbixKa

M3KntouBariTe agBuratesns npesam BCUYKM paboTu no
NOYUCTBAHETO M NOAAPBKKATA.

Mpax 1 3amMbpcsABaHUA TPAGBa PefoBHO Aa ce
OTCTpaHaBaT oT MalumMHaTa. MouncTBaHeTo e Hal-
Jo6pe fa ce U3BbpLUBA C hUHA YeTKa WK napuai.

@ 3anoyncTBaHeTo Ha NIacTMacoBUTe YacTu He
U3nosniaBanTe pasAxaallm CpeacTBa.

@ AKO He M3ron3Beare eneKTporeHepaTopa Lb/ro
Bpeme, OTCTpaHeTe Au3ena oT Hero.

BHumaHue: U3knoyeTe ypeaa segHara u ce

o6bpHeTe KbM Bawma cepsuas:

o [lpu HeTUNMYHKM BUBPaLMK UNK LLYMOBE.

® AKO agBuraTenAaTt usrnexaa npetosapeH unm
paboTn HepaBHOMEPHO.

8.1 CmAHa Ha macnoTo, NpoBepKa HUBOTO Ha
mMacnoTo (npeau BcAKa ynotpeba)

[MbpBaTa cmMAHa Ha MacnoTo TpAbBa Aa ce u3BbpLum

npw Tonbn Asuraten cnep okono 20 paboTHK Yaca.

Cnep ToBa cMAHaTa Ha macnoTo TpAbBa Aa ce

ocbllecTBABA Ha BCekn 150 yaca npu Tombi

asuraren.
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® VsnonssaiTe camo MoTopHO Macno (15W40)

@ [locTaBanTe arperaTa 3a TOK BbpXy noaxoAasLia
paBHa NoAJSIOXKa.

e OTBbpTETE BMHTA HA OTBOPA 32 HaMBaHe Ha
macno (dur. 5/Mos. C)

e OTBBbpTETE BMHTA 3a M3MyckaHe Ha MacnoTo
(Pwr. 5/Mo3. D) n n3nycHeTe TONIOTO MOTOPHO
macso npe3 oTTOYHMA KaHan B ckbupaTeneH
pe3epBoap.

e Cnep n3TMyaHeTo Ha CTapoTO Macso 3aTerHete
BMHTa 3a M3MyckaHe Ha MacnoTo 1 noyncTeTe
OTTO4YHMA KaHan C Kbpna.

® HanbnHeTe mMalwMHHO Macno A0 rOpHUA Mapkep
Ha Lekara 3a u3mMepBaHe Ha MacroTo.

BHumaHue: He 3aBuBainTe wekarta 3a usmepsaHe

HMBOTO Ha MacroTo, a camo A NbXHeTe A0 pe3baTa.

e CrapoTto macno Tpabsa peAoBHO Aa ce
npeaasa 3a AenoHupaxe.

8.2 NoumnctBaHe Ha Bb3AYLWHUA PUNTBP (BUX
®dur. 8-13)

o [lpeau BcAka ynoTpeba nposepABante
Bb3AYLUHMA PUNTBP, EBEHT. FO NoYUCTBaWTe,
aKo e Heo6x0AUMO - CMEHeTe ro.

@ [lpu nouncteaHe Ha enemeHTUTE He TpAGBa da
Ce 13Non3BaT CUMHN NOYUCTBALLM NpenapaTtn
nnm 6eH3nH.

® [louucteTe enemeHTUTE Ypes3 U3TyrNBaHE BBPXY
nnockKa noBbpXHOCT.

8.3 NounctBaHe Ha ausenosua punTbLp (Pur. 6)
Ounzenosuat comntbp (dur. 6/MNo3. G) Tpabea aa
6bAe NoYncTBaH, koraTo ce 3abenexar
3amMbpcABaHNA B Habno4aTenHoTo CTbKo (dur.
6/Mo3. H). 3a nouncTeaHe Ha An3enosuA hunTbp
umare Hy>ka oT (hyHWA, CBbp3aHa C YCTONYMB Ha
6eH3WH/an3en ropyBeH MapKyy, yCTONYMBK Ha
6eH3nH/an3en pbKaBnLUmM, KakTo 1 npasHa Av3enosa
Ty6a 3a ropuso (BHMUMAHWE: Hukora He
CMecBaWiTe HEKOHTPONMPYeMo 6EH3VH 1 AM3en0BO
ropusol).
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3aTtBopeTe kpaHa 3a ropuso (dur. 6/MNo3s. E).
PasxnabeTe HazbbeHaTa raika (dur. 6/Mo3. F).
BkapaiTe ropmBH/MA Mapky4 Ha hyHuATa B
av3enosaTa Tyba 3a ropuBo U ApbXTe yHMATa
noa HabnwogaTenHoTo cTbkio (MU306p. 6/Mo3.
H).

® W3uAno pasxnabete HazbbeHaTa ranka (dwr.
6/MMo3. F) 1 nanpasHeTe YNCTOTO OCTATHYHO
KOSIMYEeCTBO AM3en Ha HabnioAaTeNnHOTO CTHKIO
BbB (pyHMATA.

@ [lonunte 3aMbPCEHOTO OCTATBLYHO KONUYECTBO
[v3en ¢ xapTuA 3a noyncTaaHe. MNoyncreTe
HabnaaTeNnHoTO CTHKIIO.

® W3ternete Hapony ausenosua punTtbp OT
Obp>xaya Ha ausenosua hunTbp, OTCTpaHeTe
ocTaTbuUUTe OT 3aMbpCABAHETO NO An3enioBnA
GUNTHP € XapTrATa 3a NOYNCTBAHE, EBEHT.
noymcTeTe C Manko AU3enoBO ropMBO MK
CMeHeTe ausenosua unTbp Npy nospeaa.
OTcTpaHeTe No ekonorocbobpaseH HaumH
XapTuATa 3a No4YUcTBaHe.

® MoHTax®bT ce u3BbpLUBA B obpaTHaTa

nocrnenoBaTenHocT.

8.4 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa

@ 3a nawusnpasHuTe pe3epBoapa, AelcTeaiTe
Han Hanpepn Taka, KakTo npu no4YncTBaHeTO Ha
ansenosuAa GUITHP.

® Cnep cHemaHeTo Ha An3enoBuA UNTbP
nosunumoHupanTe PyHUATa NoA Abpxxaya Ha
ansenosuA puntbp (M306p. 6/M03. 1) n
oTBOpeTe KpaHa 3a ropuso (M306p. 6/Mo3s. E).

o OTBeneTe AM3enoBOTO ropMBO OT pe3epBoapa,
npes yHuATa, B AM3enosarTa Tyb6a 3a ropuso.
(BHUMAHWE: O6bpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa,
av3enosaTa Tyb6a 3a ropuso Aa e 4oCTaTbyHO
ronAmMa, 3a Aa nobepe ocTaHanoTo B
pe3epBoapa 0CTaTbyHO KONMYECTBO!).

o [lpn Heo6x0AMMOCT n3npassaHeTo Ha
pe3epBoapa Moxe fa 6bAe NpeKbCHATO
NnocpeAcTBOM 3aTBapPAHETO Ha KpaHa 3a
ropuBoTO.

o Cnep npuknioyBaHe Ha M3Npa3BaHeTo,
npucTbneTe KbM MOHTaXka, KakTo € onncaHo B
To4ka 8.3.
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9. 3umeH peXxxum

Tbl1 KaTo reHepaTopbT Ce 3aABUXBa OT AU3eS10B
ABuUrarten, To 3a 3UMHWA pexxum TpA6ea aa ce
B3eMaT creumanHu npeanasHyi MepKu.

Mpu pexxuma Ha An3enoBuA reHepaTop Npu BbHLUHK
Temnepatypu oT -3° fo -10° no Lienauii ce
npeanucea ynotpebarta Ha “3umeH ausen”.
[peHacTponBaHeTO Ha AN3eN0BOTO FOPUBO Ha
“3MMeH an3en” ce U3BbpLUBa, NO Pa3NNYEH HAYUH B
OTAeNHUTEe CTpaHu, 0GUKHOBEHO B KpaA Ha
OKTOMBpPYW. 32 MOMEHTa Ha npeHacTponBaHe Ha
“3MMeH am3en” MoXe Aa ce 0CBeJOMUTE BbB
Bawara 6eH3mMHoCcTaHuumA.

@ Korato pefoBHo nsnonssare AnM3enoBuA
reHepaTop, HAMa Hy>ja Aa B3emare
npeanasHu Mepku, Tbil KaTo
npeHacTpoviBaHeTo Ha “3uMeH au3en” ctasa
aBTOMaTU4HO.

@ B cnyyaii, ye He nonseaTte reHepaTopa npes
nponeTTa 3a no-AbAro Bpeme, HO OTHOBO
uckate fa ro ynotpeburte npes auMara, ce
npenopbyBa Aa AbpPXUTE pe3epsoapa no4tu
npaseH U, KakTo e onucaHo B To4ka 8.4, na
ro usnpasHuTe.

e OcsepnomeTe ce BbB Bawara 6eH3nHocTaHumA
3a MOMeHTa Ha npeHacTporBaHe Ha “3uMeH
ansen” v HambnHeTe pesepsoapa npeau
HacTbNBaHe Ha BbHLUHW TemnepaTypu oT -3° A0
-10° no Lenawuit ¢ “3aumeH ansen”.

® B cnyyain, ye BbNpekn ToBa HAKOra ce CTUrHe
00 “3agpbCcTBaHe Ha hunTbpa NOCPeacTBOM
OTAENAHeTO Npu CTyA Ha napadrHOBM
CHEXWHKW” Ha An3enoBOTO ropuBo, TO ToraBsa
TpAbBa Ja 3aHeceTe AM3ENOBUA reHepaTop 3a
oKono 12 yaca B NomeLleHne ¢ TemnepaTypu ot
okorno +10° no Llenaui.

o [lpu HanonosMHa NbeH A0 U3LANO MbieH
pesepsoap ¢ HOpMasHO AN3e0BO ropuBso, TO
TO3W criegBa a ce M3npasHu, KakTo € onmMcaHo
B TO4YKa 8.4.

@ Pe3sepBoapbT TpAbBa ToraBa Aa ce Hamb/HU
CbC “3nMeH ansen”.

o [lpu u3uano npaseH A0 HAMOMOBMHA MbNEH
pe3epBoap e AOCTaTbyHO Aa Ce Hamb/HW CbC
“3UMeH amsen”.
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10. Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTU

Mpu nopbyka Ha pe3epBHU 4YacTu cneasa Aa 6bvaat
YKasaHu cnegHuTe aHHWU,

® TunHaypena

® ApTuKyneH HOMep Ha ypeda

® llaeHTudmKaumoHeH HoMep Ha ypeda

® Howmep Ha HeobxoaumaTa pe3epBHa 4acT
AKTyanHa nHgopmMauma 1 LeHu e HamepuTe Ha
agpec: www.isc-gmbh.info

11. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0ONakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tas3n onakoBka
npeAcTasfABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fNMYHW MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. N3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHWN HacTu Npu 0CcobeHO
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneuuanusnpaHmAa marasmH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agMvHucTpauma!
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12. MnaH 3a OTKpUBaHe Ha rpeLLKn
MNospena MpuunHa Mapka

[OBvraTenaT He MoXxe Aa ce
nycHe

- paHnyHOTO pene 3a HanAraHe Ha
MacroTo aencTea (YepBeH
csetoamos (Pwr. 2/Mos. 8))

- HAama an3enoBo ropmso

- MexaHn4yHMAT npekbesay (dwur.
5/Mo3. A) e Ha nosuuma “STOP”

- 3a4pBbCTEH AM3enoB hunTbp

- 3amMbpceH Bb3aylueH UNTbP
- I3enoBoTO ropMBo nopaau

HWUCKUTE BBHLUHM TemnepaTypm
“oTaenA napadHOBUN CHEXXNHKN”

- MpoBepABaHe Ha HMBOTO Ha
MacnoTo, HanbfiBaHe Ha MOTOPHO
macno

- JonnBaHe Ha A13enoBO ropuBo

- MocTaBAHe Ha MexaHU4HWA
npekbcsay Ha noauuua “RUN”

- MouncTBaHe nnu cmMAHa Ha
an3enosuA punTbLP

- MounctBaHe nnu cmMAHa Ha
BB3AYLWHNA DUNTHP

- MpoueaupaHe KakTo e onncaHo B
TOYKa “3NUMEH pexum”

leHepaTopbT MMa TBbpAE
Manko UM HUKaKBO
HanpexeHue

- JedekTeH perynaTop unu
KOHAeH3aTop

- 3apencTeaH npeBknoYyBaTen 3a
3awmTa cpeily TOKOBO
npetosapsaHe

- N3xabeHu rpadnTHN YeTKM Ha
reHepaTopa

- [la ce 3aHece B oTOpu3MpaHa
cepBu3Ha cnyx6a

- [a ce 3agencTea
npeBKoYBaTeNAT 1 Aa ce
HamanAaT KoHcyMaTopute

- [la ce 3aHece B oTOpu3MpaHa
cepBu3Ha cnyxo6a

41




Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 16.02.2012$&2:58 Uhr Seite 42
Neplexopeva

Ymodeikelg aodpaieiag

MNeprypacrn Tng ouokeung
Jupunapadidoépeva

Evdedetypévn xpron

TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Mpwv Tn B€0m o€ Aettoupyia
Xelplopog

Juvtripnon

. Aeltoupyia To Xelpwva

10. MapayyeAia avtaAAAKTIKWOV

11. AldBeon oTa AMoPPIpUATA KAl ETTAVAXPNOIOTIONoN
12. Mivakag avadntnong attiag BAAPNG

©COoNOOTAWN~
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A npoooxny!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOGEIEEIG aodaAeiag TTIpog aroduyn
TPAUHATIOMWY 1) {nuuv. Na to Aoy oauTto diapdacte
TpooekTIKA TNV Odnyia xpriong / Tiq Ymodeigelq
aocdaieiag. PUAAGETE TIG KAAA yla va TIG EXETE ava
mdca otyun otn diabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeUN 0g AAAQ AToMa, SwoTe Hadi Kal aUuTEG TIG
Yrodeifelg aodpaAeiag. Aev avarapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuxruata 1 nuLEg ov odeidovtal oe
un akoAovBnon autrg g Odnyiag Kat Twv
Ymodeifewv acpaleiag.

1. Ynmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO QUAANADLO Ba Bpeite TIG OXETIKEG
urodeifelg aopaAeiag.

/A nPOXOXH!

AwaBaocte 6Aeq TIg Yodei&elg acpaAeiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete TIq YTodeifelg acdaeia kat
TIG Odnyieg dev amokAeiovtal nAeKTPOTANEia,
TIUPKAyLA Kavr coBapoi TPAUUATIOUOI.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
acpaledig kat Tig Odnyieg yia To MEAAOV.

2. Neprypadn Tng GUoKeEUNG (K. 1/2)

‘Evdel&n vrenolitou

Kartakt vrenoditou

Bpayiovag wénong

Kardakt pidtpou agpa

Kamdkt cuvtripnong

Tpoxoi kivnong

Zxowvi yla arnoouprieon
MopoeldomomTikr) Aauma yia ieon Aadlou
BoAtépetpo

10. AlakomTng acpaleiag 400V 3~

11. AlakomTng petaywyng 230V~/400V 3~
12. Aiokomng acpaAeiag 230V~

13. 1x 12V d.c. Alakomtng acdpaieiag

14. Z0véeon yeiwong

15. 1x 12V d.c. Zuvdeon

16. 2x TipiCa 230V V

17. 1x ipi¢a 400V V 3~

18. MiCa

©COoNO>OTA~WN =

w»

. Zupnapadidopeva (eik. 1-3)

Fevvntpla

12V KaAwdio pooappoyéa (e. 3/ap. 19)
2eT oTepEWONG Kratapiag (ek. 3/ap. 20)
AakTuAioeldeg kAeldi eEdywvo (eik. 3/ ap. 21)

4. Zwotn Xpnon

H ouokeun eivat KaTAAANAN yia OAeG TIG XPNOELG YA
TIq onoieq TIPORAETIETAL AsLTOUPYiA e
evaAlaoooduevn Taon 230V/ 400V 1y pe ouveyr) 1aon
12V. MpéeTel owodNMoTE Va MPOCEEETE TOUG
TEPLOPLOUOUG OTIG TIPOOBETEG UTTODEIEELQ
aopaieiag. 216X0Q TNG YEVVNTPLAG givatn
METAS00M KivNOoNg NAEKTPIKWY CUCKEUM®YV KAl 1
TPOPOdOOCia PEUNATOG PWTIOTIKWYV. € OIKIAKEG
OUOKEUEG TIOPAKAAOUUE va eAEYEETE TNV
KATOAANAOTNTA BACEL TWV OTOLXEIWV TOU
KATOOKEUAOT). 2€ TePIMTWOoN auPBoALLV va
PWTNOETE O€ €va €EOUCLOOTNUEVO KATACTNUA.

H pnxavn erutpénetat va xpnotporondei povo ya
ToVv okoTd yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTamoKpievTal 0TO OKOTIO yld
Tov oroio ripoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeilovtal
o€ TIAPOOLa XP1oN 1) YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XEPLOTIG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES LaG
Sev mpoopidovTal kal SV £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAlappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV OTIoia 1] CUCKEUT) XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.
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5. TexVviKa XapakTnpioTIKa

levvATpla: ouyxpovn Aettoupyia

Eidog npootaociag: IP23M

Zuvexng loxug S1: 4400 W/400 V; 3200 W/230 V

Méylom oxug S2 (ud&uoup Shemttd):
5000 W/400 v; 3500 W/230 V

Zuvexnq oxug (12 V d.c.): 100 W

OvopaoTikn Taon: 2x 230V~/1x 400V~/1x 12V d.c.

OvoauoTIKO pelua:
13,9 A (230V~) /6,35 A (400V 3~)

Zuxvomnta: 50Hz
KuAvdplopog: 418 ccm
loxug Kivnmpa: 7,36 kW /10 PS
Kauowo: neTpEAALO
XwpnTiKOTNTA VTETIOJITOU: 16 Aitpa
AAdL kvnpa: 1,651 (15W40)
Bdpog: 148 kg
2TAOUN NYXNTIKNAG TlEONG Lya: 74,27 dB(A)

3TAOUN AKOUOTIKNG loXV0G Lyya/aBepaidtra K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

2UVTEAEOTT|G LOXUOG COS P: 1

KAdon oxvog: G1

Mey. "YWog tomoBEtnong (VWOHETPO): 1000 m

EiSog AsiToupyiag S1 (ouvexng AeiToupyia)
H pnxavn propei va AelToupyroeL CUVEXMG e TV
avapepopevn LoxU.

EiSog AciToupyiag S2 (cUvToun AciToupyia)

H punxavn eTLTPEMETAL VA AELTOUPYTOEL YIA CUVTONO
XPOVIKO dlAoTNHA PE TNV avapepduevn LoxU
(5AemTd). MeTd mpénel va akivntoTomOei n unxavn
yla €va dlaoTua, WOTe va unv Bepuaveei MoAU.
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6. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

Npoocoxn! Katd tv mpwtn 6€omn oe Aettoupyia

TIPETIEL VA YEUIOETE TIETPEAALO KIVNTHPA.

@ [lpoetoaote ) unatapia (Mpocoxn! H
pratapia dev cupnepldappavetal Ztepewote
™ pratapia (k. 4/ap. A) e TO OET OTEPEWONG
prataplwv (K. 3/ap. 20) oTn cUoKeL (LK. 4).
2UVOECTE TIPWTA TO KOKKIVO KAAWDIO (+) KL
KATOTILV TO HaUPO KAAWSIO (-) 0TN pratapia.

® EA€yEre ™ oTdOUN TOU TIETPEAQiOU,
EVOEXOUEVW CUUTIANPWOTE.

® Na dpovtilete yla emapkr) agplopd.

o Namapatnpeite To dueco epBaAAov TG
YEVVATPLAG.

AmnoouvdéoTe amd Tn YEVVNTPLA EVOEXOUEVWG
OUVOESEUEVEG NAEKTPIKEG OUOKEVEG.

6.1 HAekTpikn acpdaiela

® TanAekTplkd KAAWSLA KAl OL CUVOESEUEVEG
OUOKEVEG TIPETIEL VA gival o€ APoyn KatdoTtaon.

o Emrtpéneral povo n ovvdeon CUGKEVWV TWV
oToiwv cupdwvei n Tdon pe TN tTdon e§ddou
™G YEVVNTPLOG.

@ [loTé un ouvdéete T yevviTpla Le To Siktuo
(rpica).

o TakaAwdla Tpog Tov KatavaAwTr va eivat oo
AlydTEPO HaAKPLA YiveTal.

6.2 MpooTaocia Tou reEpIBAAAOVTOG

® Na rapadidete Ta akdBapTa UAKA arod
£pYA0ieq OUVTAPNONG Kal TA UAIKA TToU
XpelagovTal yla tn Aettoupyia o€ yia To oKomod
QuTO TIPOOPLLOPEVA KEVTPA OUYKEVTPWONG
ETUKIVOUVWV UAKQV.

® Ta UAIKA cuoKeuaoiag, Ta HETAAAQ Kal Ta
MAQOTIKA va TtapadidovTal yia avakUuKAwOon.

6.3 l'eiwon

Mpog anoguyn nAeKTPOTANEIaG amd NAEKTPIKEG
OUOKEUEG, TIPETEL Va YelwBe( n yevvnTpla. Na 1o
OKOTIO aUTO analteital £va KaA®dLo otV pia
MAeUpd 0Tn OUVOEDN Yelwong TG YEVVATPLAG (EIK.
2/apBu.14) kat 6V AAAN TIAeUPa va ouvoebel pe
eEwTepKN yeiwon (m.X. paRd0og yeiwong).
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7. XEIPIOHNOG

7.1 EKKivnon Tou KivhThpa

® EAEYETE €AV O UnXavikog dlakomNG
(ek.5/apBp.A) BpiokeTal ot 6€on WRUN™.

® Avoifte T BaABida kavaoipovu (ek. 6/ap. E).

o OEpTe TOV DAKOTITN
gvepyornoinong/anevepyoroinong
(elk.2/apBp.18) pe 1o KAeWdi 0N BEon WON*.

® Tpapn&te To OXOLVi Yl TNV AroouuTtieon
(eK.2/ap1B.7) KaL oTPIWTE HE TO KAELDL TO
OLAKOTIIN EVEPYOTIOIMNONG/ATEVEPYOTIOINONG
oTn B¢on YStart” (ekkivnon). Meta and nep. 5
OEUTEPOAETITA AP)OTE EAEUBEPO TOV JLOKOTITN
QAMOCUWTIiEONG KAl O KlvnTpag apxidel va
Aeltoupyei.

® 'Otav Aettoupyel 0 KivnmpPag, EMOTPEYPTE TO
OLAKOTITN £VEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG
otn Beon PON™.

o Eav dev ndpel apecwg umpootd o Kivntpag
(1dlaitepa 6Tav TO VIEMOYITO NTAV
TIPONYOULEVWG AdEL0 ) HETA artd aAAayr) Tou
PIATPOU TOU TeTpEAaiou) va emavaldBete v
dladikaoia TG ekkivnong TpaBwvTag Kat TIAaAL
TO OXOLVi ATOCUNTTiEONG.

7.2 d6pTWON TG YEVVATPIAG

® Eav Balete TO dlaKOTN ETUAOYAG
(ek.2/apBp.11) mpog Ta aploTeEPQ, UMopPE " Tle va
Xpnowotooete TIq npifeg 230V~ .
Mpoooxn: Map’6Ao Tou otn B€on autn (S1) N
OUVEXNG LoXUG Twv 3200 W katavépetal oTig 2
Tipieg, propei va xpnoornoindei kabe mpida pe
3200 W. To ouvoAko $popTio Kat Twv dUo Tpillwv
ETUTPETETAL YIO CUVTOMO XPOVIKO Sidatnua (S2)
va avépyetal og pagyoup 3500 W.

® Eav Balete tov dlakoTIN €MIAOYNG
(ek.2/apBp.11) mpog Ta de€lq, eival evepyn n
mpi¢a 400V 3~ .
Mpoooxn: AUTAN n mpifa dExeTal SLIAPKEG
@opTio (S1) ue 4400W kat yla cUVTOUO XPOVIKO
daotnua (S2) ya pa&uouy 5 Aertd pe 5000W.

® H yevvATtpla eival KATAAANAN YO OUCKEUEG
evaAhaooopevng tadong 230 V~ kat 400 V 3~ .

® H yevvnTpla purnopei emmpoobeTwg dExeTal
dlapkeg poptio 12V d.c., 100W (elk.2/aptBp.15).

® Mn ocuvdEeTe TN YEVVATPLA OE OIKIOKO JIKTUO,
OLOTL UMOPEL VA KATAOTPAPEL N YEVVATPLA T
AANEG NAEKTPIKEG OIKIOKEG OUOKEUEG.

Ymodeign: Meplkég nAEKTPIKEG OUOKEUEG (TIPLOVLA,
TPUMAVLA KATT.) Hropel va KaTavaA®vouv
MeEPLOOOTEPO peUA OTAV XPNOoloTIoloUvVTal UTtO
duoxepeiq ouvonkeg.

MepIKEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG (TT.X. TNAEOPACELG,
NAEKTPOVIKOI UTIOAOYLOTEG ...) dev ETUTPEMETAL VA
AELTOUPYOUV [E YEVVNTPLA. Z€ TIEPIMTWON
AUPBOAIQG ETIKOLVWVNOTE UE TOV KATAOKEUAOT)
NG OUCKEUNG 0ag.

7.3 AopaAela umeppopTwong

H ouokeun eival eEomAlopévn e cuoTnua
npootaciag ano urneppoptwon. To cuoTnua auto
arnevepyorolel TIg Tipideq o TepinTwaon
urepdOPTWONG.

Mpocoxn! Ztnv mepinTwon autr HEWOTE TNV
NAEKTPIKT LoYV TIOU anoppoddTe arod TN YEVVATPLA
1) ATMOMAKPUVTE TIG EAATTWHATIKEG CUVOESEUEVEQ
OUOKEUEG.

Npocoxn! Ot eAatTwpaTIKOL SIAKOTITEG TIpooTATiag
ano urepOPTWON ETITPETETAL VA
avtikataotadlovv pévo amd diakdmreg e ta ida
oTOlXElO LOXVO0G. Z€ TIEPITTWOT) aTopLwy va
arnotavOeite TPog To TUNUA EEUTNPETNONG.

12V d.c. ZUvéeon:

2€ TePIMTWoN UNEPPOPTWONG ATIEVEPYOTIOLEITAL T
ouvdeon 12V d.c. (ewk.2/ap.15). Me mtieon Tou
SlakoTTN TIpooTaciag amnd unepPopTwon (K. 2/ap.
13) propei va enavevepyorondei n cuvdeon 12V
d.c.

MNpigeq 230V~

2€ TePIMTWOT UNEPPOPTWONG ATIEVEPYOTIOLOUVTAL
oL Tipideq 230V~ (ek. 2/ap. 16). Me mieong Tou
SlakoTTN TIpooTaciag amnd unepPopTwon (eK. 2/ap.
12) uropouv va eMavaAeLToupyroouv oL ipideg
230V~.

MNpiga 400V 3~:

2 TePInTWon unepdOPTWONG ATIEVEPYOTIOLETAL N
mpia 400V 3~ (ek. 2/ap. 17). Me mtieon tou
SlaKoTTN TIPooTaciag amnd unepPopTwon (eK. 2/ap.
10 prtopoUv va eMAVAAEITOUPYioouV oL Tipileg 400V
3~.
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7.4 Z6R0INO TOU KIVRTAPA

® AQNOoTE TN YEVVATPLA VA AEITOUPYAOEL OUVTOUA
XWpPIG popTio, MPOTOU TNV AMEVEPYOTIOIOETE,
£TOL WOTE VA UMOPEL VA KPUWDOEL TO UNXAvnua.

o dEpTe TOV DLAKOTTN
€vePYOTIoinoNGg/anevepyornoinong
(ek.2/ap1B.18) pe €va kAeldi ot B€on “OFF”

® KAe olte ™ BaABida kaucipou.

Ynodeign: O Kivnmpag uropei va opnoTei kat pe
Tieon Tou pnxavikou dlakoTn (eK.5/apby. B). Mptv
arod véa ekkivnon MPETIEL OTNV TIEPITTTWON AUTH va
ompwxBei 0 HOXAOG (eIK.5/aplB.A) Kat TIAAL TIPOG Ta
Oe&Ld HEXPL VA KOUUTIWOEL.

8. Zuvtipnon

Mpwv amd 6Aeg TIq epyacieq kaBapIoPoU Kat
OGUVTNPNONG Va OPRNVETE TOV KIVNTIPa.

Na kaBapifeTe TAKTIKA TN UNXAVT) At 0KOVN Kal
akaBapoieq. O kabaplopdg va yivetal katd
TIPOTIUNON HE TIETIECUEVO AEPA 1) HE VA TIAVI.

® [a Tov KaBaplopd Twv MAACTIKOV EEAPTNUATWV
Va Jn XPnoldotioleite dlaBpwTIKA HEOQ..

@ 2& TEPIMTWOoN aKlvntoroinong HeYaAUTEPOU
XPOVIKOU SLlaCTANATED, VA APAIPEITE TO
TETPEAALO ATTO TN YEVVITPLA.

Mpoooxn: Na amevepyomolcite auéowg Tn

OUOKEUR Kal va armmoTeiveoTe TIPOg To 0£p6Ig:

® 2& TePInTwon acuvnBloTwy dOVACEWV Kal
Bopupwv.

o Otav £xeTe TV evIUNWON UTIEPPOPTWONG TOU
KLVNTPA 1} AOTOXLWV.

8.1 AAAayn AadioU / ‘EAeyxoqg oTadung Aadiou
(TrpIv amé kabe xpnon)

H 11 aAAayr) Tou Aadiou Tou KIvnPa va YiveTal og

Bepuod Kivnmpa PeTa amnd mepimou 20 wpeg

Aeltoupyiag. Katoriv n aAayr Aadlou va ekTeAeite

KaBe 150 wpeg og BepUod KvnPa.
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® Na xpnoworoleite pévo AadL ya
rnetpeAalokivntpeg (15W40).

@ TomoBemOoTE TO UNXAVAKA TIApAYWYNG
peUPATOG o€ emtinedn erugavela.

® Avoi§te ™ Bida ekkEvwong Tou Aadlou (ek. 5/
aptbu.C).

® Avoigte T Bida ekkEvwong Tou Aadlou (elK. 5/
aplbu.D) kaL eEKKeVDOTE TO (e0TO AADL HECW TOU
aywyouU EKKEVWONG, CUAAEYOVTAG TO OE
TIEPLEKTN.

® MeTd TV EKKEVWON TOU HETAXEIPLOPEVOU
AadLoU, KAEIOTE TOV AYWYO EKKEVWONG KAl
KkabapioTte pe €va navi.

@ [cpiote 1o AAdL HEXPL TO ETIAVW ONUASL TOU
METPOU TOU AadLou.

Mpocoxn Mn BdwveTte 1O PETPO Tou AadloU yia Tov

€AEYX0 ™G 0TABUNG Tou Aadlou, aAAd va To Balete

MEOQ HOVO PEXPL TO OTIEIPWHA.

® [1poceEte T owotr) didbeon Tou
JeTaxelplopEvou Aadtou.

8.2 KaBapiopog @iATpou aépa (BAéne €ik. 8-13)

® NaeléyxeTe TO GITAPO TOU agpa mpLv anod Kabe
XPN0N, EVOEXOUEVWG VA TO KaBapileTe Kal av
XPELAOTEL VA TO AVTIKATACTNOETE.

® [la tov Kabaplopd Twv oTolxeiwv dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOIOUVTAL SLABPWTIKA
KaBapLoTIKA 1) Beviivn.

® Kabplopdg twv otolxeiwv Pe KTUTINUA Toug oe
emimedn emupavela.

8.3 KaBapiop6g Tou QiATpoU TOU METPEAAiOU (EIK.
6)
To @iATpo TeTpEAAioU (EIK. B/apBp. G) mpémel va
kaBapietal, 6TAvV apxiCouv va gaivovtal
akabapoieg 0TO dlaPpavr OWANVA EAEYXOU (EIK.
6/ap1By. H). MNa tov kabaplopd Tou GIATPOoU TOU
netpeAaiou xpelaletal £va xwvi oe ouvouacuo
peEva TIAAOTIKO OWATVA TIOU AVTEXEL OE
Bevlivn/meTpeAalo, YavTia TIoU avIEXOUV OE
Beviivn/meTpEAalo KaBWG Kal Eva KEVO TIEPLEKT YIA
netpéAao (MPOZOXH: MOTE unv avaulyvuete
ave&eAeykTa Bevdivn Kal meTPEAALO).
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o KAeiote ™ BaABida kauaoipou (. 6/apby. E).

® XaAapwoTe TO PAROWTO Magdadl (EK. 6/apLBp.
F).

® Elodyete Tov MAQOTIKO CwARvVaA TOU Xwviou
OTOV TIEPLEKTN TIETPEAQIOU KAL KPATNOTE TO XWVi
KATW amod Tov dlapavr) CWANVA EAEYXOU (EIK.
6/apBp. H).

® Avoigte Teleiwg To paBdwTd MAgUAdL (EK.
6/apBy. F) kat ekkevaoTe To UTtOAOLTTO kKaBapo
TIETPEAALO TIOU paiveTal OTOV dlagavr CwANva
EAEYXOU, HEOW TOU XWVIOU.

® AmnoppoPrnoTe TNV akABapTn UTIOAOLTN
ooOTNTA TIETPEAAIOU e XapTi Kabaplopou.
KabBapioTe T0 dlapavr) cwAnva eAEYXOU.

® Tpapn&te To PIATPO TIETPEAAIOU KATW ATt OTO
OTAPLYHA Tou PIATpoU TiETPEAAiOU,
QATTOMAKPUVTE [E TO XapTi KaBaplopou ta
urtoAgiypaTa akabapolwyv, kabapiote
eVOEXOUEVWG e Alyo TIETPEAALO Iy OE
mepintwon BAGBNG, AVTIKATACTAOTE TO PIATPO
neTpeAaiou. Artoppilte TO XapTi KaBaplopou.

® H ouvappoAoynon yivetat otnv avtiotpodn
oelpa.

8.4 EKKévwon Tou VTEMOITOU

® [0 va ekkevwoeTe TO VIETOLITO, AKOAOUBNOTE
KAt apyn TG odnyieq 6Mwg Kat oto GIATPo
netpeAaiou.

® MeTd mv agaipeon Tou GiATpou Tou
meTpeAaiou, TOMOBETAOTE TO OTAPLYUA TOU
PiATpoU MeTpeAaiou (elk. 6/aptBy. 1) kat avoite
™ BaABida Tou kauaipou (ek. 6/apiBy. E).

® AQaPEOTE TO METPEAALO ATt OTO VIENOLITO
UEOW TOU XwVLoU kaL odnynote T0 OTOV
TIEPLEKTN Tou TieTpeAaiou. (MPOXOXH :
TIPOOEETE O TIEPLEKTNG TIETPEAAIOU Va gival
APKETA PEYANOG, WOTE VA XWPETEL TNV
UTTOAOLTIN TIOCOTNTA TIOU EUELVE OTO
vTENOQITO!).

® Evdeyopevwg propei va dlakoriel n eKkKEVWON
TOU VTETOJITOU PE KAgioWo ™G BaABidag
KQUOiJOU.

® MeTd m AM&n g ekkEvwong. MeTd ™ Anén
MG eKKEVWONG, YievTal n cuvapuoAoynon
OTwGg TepLYpaPeTal 0To £dAPLo 8.3.

9. Xelpepivi AsiToupyia

Emedn n petadoon kivnong tg YEVVATELAG YievTal
anod MeETPEAALOKIVNTPA, TIPETIEL VA AnpBouv
1Olaitepa PETPA YA TN XEWWEPLVA AelToupyia.

Na ™ Aettoupyia g netpeAatokivnng
YEVVATPLOG O eEWMTEPIKEG Beplokpaoieq amnd -3
€wg -10I" KeAoiou mpodlaypdageTal n xprion
“XeepLvou meTpeAaiou”. H petaBoAr tou
netpelaiou oe Pxeleplvo TeTpEAALO” yievTal ue
OlAPOoPETIKO TPOTIO OE KABE XWpa, cuvrnBwg ota
TEAN OKTwRpPiou. Tnv akpIPA nuepounvia ™mg
AAAQYNG O€ “XEEPLVO TIETPEAALO” UTTOPEITE VA TIG
uaBeTte oTO MPATPLo Bevlivng 0ag.

® Edv xpnoworoleite ouxva v NMeETPEAAOKIVNTN
YEVVATPLA, OeV XpeladeTal va AdBeTe dlaitepa
METPQ, OLOTL N AAAAYN O “XEWEPIVO TIETPEAALO”
yievtal autopaTa.

® Eav 1o pBvoniwpo dev xpnowlotoleite m
YEVVATPLA YA HEYAAUTEPO XPOVIKO dlA0TNUA,
aAAG BEAeTE va TN EMAVAXPNOWOTIOINCETE TO
XEWWVA, OUVIOTATAL Va gival To VIEMOLITO
oxedOV AdEL0 1 VA EKKEVOVETAL OTIWG
neplypdeeTal 6To £0aPLo 8.4.

® Pwmote oto npamplo Bevlivng oag mota eivat
N OWOTNA NUEPOUNVia yia mv aAAayn oe
PYEWEPLVO TTETPEAALO” KAL YEUIOTE TO VIEMOQITO
0ag TPV apxioouv oL EEWTEPIKEG
Beppokpacieq amno -3 €wg -10I" KeAoiou.

® Fedv nmap 6Aa autd dnuloupynBei mapagivn oTo
METPEAALO AlOYW TNG XAUNAAG EEWTEPIKNG
Bepuokpaciag, MPETEL va JETAPEPETE TNV
neTpeAalokivnn yevvntpla yia repirnou 12
WPEG 0g XWPO Ue Bepokpaoieg Ewg mep. +100
KeAoiou.

® TO UEXPL TN HEON YEUATO N TEAEIWG YEUATO
VTETOCITO UE KAVOVIKO TIETPEAALO, TIPETEL VA
ekKevwOEel ONwG replypdgeTtal oto £ddgLo 8.4.

® To VTEMOJITO TPETIEL VA YEUIOTEL HETA e
“XELEPLVO TIETPEAALO".

® Bedav 10 vienodito eival Adelo | YEUATO PEXL TN
JEOM, apKel va To yepioeTe e “XelpePLVO
meTPEAALO”.
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10. MNapayyeAia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexaoete

va avapePETe Ta ENG oTolxeia:

® TUMOoG OUOKEUNG

® AplBuog €idOUG TNG CUCKEUNG

® XapaktnploTikdg aplbuédg (Ident Nr.) g
OUCKEUNG

® AplBuodg Tou avTaAAaKTIKOU

M0 loxUouoEeg TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

11. A1dBeon oTa amoppipypara Kai
avakUKAwon

Mpog arnoeuyn {nULLV KATA T heTtapopd n
ouoKeun BplokeTal og pia ouokeuaoia. H
OUOKeUaoia auTr ival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVOUETAXEIPLOTEL § VA AVAKUKAWBEL.

O oupneo™G Kat Ta eEAPTKATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA KAl
TMAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe TA
eAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA ELOIKA KAl
TIPORANUATIKA antoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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12. NMivakag avalntnong attiag BAGRNg

BAaén

Evdexopeveq aitieg

AmokaracTtaon

Agv AetToupyel 0 KlvnThpag

— Evepyoroleitat o dlakommg
nieong Aadtou (kokkivn LED
(e.2/apBp. 8))

— dev undpxel kauowo (TeTpEAalo)

— Mnxavikog dlakomIng
(ek.5/ap1Bu.A) BpiokeTal oe 2TOMN

— BouAwpévo @iATplo metpeAaiou

— Ak@BapTo QiATpo aépa

— AOYW XOUNANG eEWTEPIKAG
Beppokpaciag dnuloupyia
napagivgn oTo MeTpEAALO?

— EAéyETe T 0TAOUN TOU AQdLoU,
YEU OLTE AAdL KIvnThpa

— ZUUTIANPWOTE TIETPEAALO

— BAATE TO UNXAVIKO BLAKOTITN 0N
B¢on YRUN*

— KaBpioTe 1) avTikataooTe T
PIATPO TOU TIETPEAAiIOU

— KaBpioTe 1) avTikataooTe T
PIATPO TOU TIETPEAAiIOU

— AKoAoubBnoTe TIg 0dnYieg Tou
neplypagovTal 0To £34PLo
“Xeleptvr) Aettoupyla?

H yevvntpla oxedov xwpig n
TeAeiwg Xwpig Téon

— EAQTTOUATIKOG pUBULIOTG 1Y
OUMTIUKVWTNG

— Evepyormomonke o dlakomg
MPOOTACIAG Ao UMeEPEVTAON

— ®Bapuéveg YNKTPEG MG
YEVVITPLOG

— AroTavBeite TPOG TO TUNua
€EUTMPETTNONG MEAQTWV

— XelploTeiTe TO JLAKOTITN KAl
HEWWOETE TOUG KATAVAAWTEG

— AnoTtavBeite pog
€£E0OUCLOBOTNUEVO TUAMA
€EUTMPETTNONG MEAQTWV

49



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 16.02.2012$&2:58 Uhr Seite 50
3micT

BKasiBKM 3 TEXHIKM 6e3neKun
Onvc npunagy

0O6’em nocTaBKu

HanexHe 3acTocyBaHHs
TexHiuHi napameTpu

Mepep nyckom B eKcnayaTadito
O6cnyroByBaHHsA

TexHi4uHe 06cnyroByBaHHs

. 3MmOoBUIA perumM po6oTH

10. 3aMOBNEHHA 3anacHMX YacTUH
11. YTunisaujia Ta noBTOpHE BUKOPUCTaHHA
12. MNnaH nowyKy HecnpaBHOCTEN

©COoNOOTAWN~
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
[0AaEThCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

N

. Onuc npunapy (pucyHok 1/2)

IHAMKaTOp nannBHoOro 6aKa
Hpuika nanmBHoro 6aKka
PyyKa-wtoBxay
Hpuiwka nosiTpAHoro ¢inbTpa
Hpuiika pna TexHiYHOro o6¢cyroByBaHHSA
OnopHi ponunku
HaHaT ansa gexkomnpecii
CurHanbHa 1amnoyKa npo TUCK macna
BonbTmeTp

. 3ano6ixHNK-po3’eaHysay 400 B 3~

. Nepemumkay 230 B~/400 B 3~

. 3ano6ixHNK-po3’eaHyBay 230 B~

13. 1 x 12 B n.c. 3ano6ixHUK-po3’eaHyBaY

14. CTUK ons 3a3eMeHHs

15.1x12 B n.c. cTvK

16. 2 x 230 B poseTKa

17.1x 400 B 3~ poseTka

18. Hatoy 3anantoBaHHsA

©COoNO>OTA~WN~

—_
N = O

3. 06’em nocTaBKH (puc. 1-3)

EnexkTpuyHuiA reHepatop

12 B apganTep 3 Kabenem (puc. 3/nos. 19)
Habip ana KpinneHHa akymynaTopHoi 6atapei
(puc. 3/nos. 20)

® HaknagHuii raiikosuit Kntou (puc. 3/nos. 21)

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Mpvnap npuaaTHWA AnA BUKOPUCTaHHA B YCiX
BMNagKax, B AKMX nepeabadveHa poboTa npu 230
B/400 B 3miHHOT Hanpyru abo npu 12 B nocTinHoi
Hanpyrn. O60B’A3KOBO AOTPUMYNTECH OOMEXXEHD,
AKi BUKNaaeHi B 04aTKOBUX BKa3iBKax Mo TexHiui
6e3nekun. 3aBaaHHA reHepaTopa nonAarae B
NPUBEAEHHI B Ail0 €NeKTPOIHCTPYMEHTIB i
3abe3neyeHHi eneKTpoeHeprieto axepen
ocBiTneHHA. MNepesipTe, 6yab nacka, NpuAATHICTb
nobyToBux Npunaais 3a TeXHIYHMMU
XapakTepucTukammn BUpobH1Ka, BKa3aHUMu Ha
WnNbavKy. B cyMHiBHMX BUNagkax 3asepTanteca oo
aBTOPM30BaAHOro NPOAABLA.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npu3aHaveHHAam. HoaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLlMHM, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHW HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANIbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 32 NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaam He CKOHCTPYMOBaHI 417 BUPOBHHUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

51



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 16.02.2012$%2:58 Uhr Seite 52

5. TexHi4Hi napameTpu

I'eHepaTop: CVHXPOHHUI

Knac 3axucry: IP23M

[JosroTpmBana noTy>HicTb S1:
4400 B1/400 V; 3200 B1/230 V

MakcumanbHa NoTyXHICTb S2 (Makc. 5xB.):
5000 BT1/400 V; 3500 W/230 V

HosroTpusana noTyxHictb (12 V d.c.): 100 W

HowmiHanbHa Hanpyra:
2x 230 B~/1x 400 B~/1x 12 B d.c.

HomiHanbHuin ctpym: 13,9 A (230V~) / 6,35 A (400V

3~)
YacToTa: 50y
Pobounit 06’em: 418 KB.CM.

MoTyXHICTb ABUryHa: 7,36 KW / 10 k.C.

ManbHe: AusenbHe nanueo
BwmicTumicTb 6aka: 16 niTpiB
MoTopHe macno: 1,65 n (15 W 40)
Bara: 148 kr
PiBeHb 3BYKY Lpa: 74,27 ob (A)

PiBeHb 3ByKOBOI NOTYMHOCTI Ly a/noxunbka K
94,27 pb (A)1,73 b (A

HoedilieHT NOTYHHOCTi KOCUHYC : 1

Hnac no noTyxHocTi G1

Makc. Bucota MmoHTaxy (Hag pisBHem mopsA) 1000 m

Pe>kum po6oTu S1 (noBrotpmusanuin pexxum)
MalumHa moxke npautoBaTit 3 3a4aHOK0 MOTYXHICTIO
NPOTArOM TPUBASOro Yacy.

Pe>kum po60oTu S2 (KOPOTKOTPMBASIMIA PEXUM)
MalumHa moxke npautoBaTit 3 3a4aHOK0 MOTYXHICTIO
NpOTArom KopoTkoro 4acy (5 xs.). NicnAa uboro
MaLUMHY Ha AeAKWUI Yac cnif 3ynuHUTY, Wwobu BoHa
He neperpinaca.

52

6. NMepep, nycKOM B eKcnJiyaTalito

YBara! Npu nepliomy nycKy B eKcrayaTadto
NOTPIGHO 3a/IMTU MOTOPHE MAcOo Ta An3esibHe
naJsmBo.

@ [ligroTyiite Ta NigKOYITL aKyMyNSTOPHY
6aTtapeto (YBara! AKkymynaTopHoi 6atapei B
06’eMi NOCTaBKM HEMAE). 3aKpiniTb
aKymynaTopHy 6atapeto (puc. 4/nos. A) 3a
[10MOMOroto Habopy A/1s KpinaeHHs (puc. 3/nos.
20) B npunagi (puc. 4). Migraouite fo 6atapei
cnoyaTKy YepBOHUI Kabesb (+), a MOTIM YOPHUI
Kabesnb (-).

@ [lepesipTe piBeHb AM3€/bHOrO NaaMea, Npu
Heob6XiAHOCTI AO/INITE HOoro.

@ [loTypbyiiTecs Npo AOCTaTHIO BEHTUAALIO
npunagy.

@ [lepesipTe 6e3nocepegHe oTo4yOHE
cepefoBuLLE eNEeKTPUYHOMO reHeparopa.

® BigxniouiTb Big eneKTpuyHoro reHeparopa
eneKkTponpunag, fAKLWO BiH, MOX/MBO, 6yB
nig’egHaHUM.

o
—

EnekTpuyHa 6e3neKa

® EnexTpuyHi nposoau Ta nigKaoyeHi npunaan
NOBWHHI 6yTH B 6€340raHHOMY CTaHi.

o MoxHa nigKntoyaT TiNbKKW Taki npunaau,
napameTpu Hanpyri AKKx cnisnagatoTb 3
BMXiHOIO HaNpyrot eneKTpUYHOro reHeparopa.

@ Hikonu He nia’eaHyNTe eNEKTPUYHUIA FreHepaTop
00 eNneKTpomepei (pO3eTKa).

® /[loBMuMHa NpoBOAIB A0 CNOXKMBaya NOBUHHA

6YyTH, N0 MOMJIMBOCTI, AKHAMKOPOTLLOIO.

6.2 OxopoHa OTOYY4Oro cepeaoBuLla

® 3abpyaHeHi maTepianu nicna
TexobCcnyroByBaHHsA i BiAXoan BUPOGHNYOT
CMPOBUWHY cnifd, 3aaBaTu B nepeabadeHi anA
LbOro MyHKTW NpUiomy.

@ [lakyBanbHui MaTepian, MeTanu i nnacTmacu
cnifa 3pasaTu AnA NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA.

6.3 3asemneHHA

LLlo6 3anobirTn enekTpu4HOMY yaapy Bia
enekTponpunagis, reHepaTtop cnig 3asemnutu. [nA
LIbOro HeobxigHO 3’eAHaTV OAMH KiHelb KabenA 3
BMBOAOM 3a3eMIeHHA reHepaTtopa (puc. 2/nos. 14),
a [Apyrui KiHeub - 3 30BHILLHIM 3a3eMJIEHHAM
(Hanpuknag, 3asemniosad y BUrNAAI CTEPXKHA).
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7. O6cnyroByBaHHA

7.1 3anyck aBuryHa

@ [lepeBipTe, Yn MexaHi4YHWUA BUMMKaAY (puc. 5/nos.
A) 3HaxoamTbCA B NONOXeHHi “RUN”.

o HpaH nopaui nansHoro (puc. 6/nos. E) Bigkputy.

o [Nepemvkay BBIMKH./BUMKH. (puc. 2/nos. 18)
3a [0onoMOoroto Kntoya Tpeba BUCTaBuTu B
nonoxeHHA “ON”.

® TpocukoBUIA BUMMKAY AnA po3repmeTusauii
(puc. 2/n03. 7) HEO6XiAHO BUTArHYTM i KNoYem
nosepHyTn BuMnkad BBIMKH./BVUIMKH. B
nonoxexHA “lyck”. Yepes npnbnusHo 5 cekyHa
BiANYCTUTWN BUMUKAY ANA po3repMmeTumaadii i
[OBWrYH NOYHe npautoBaTy.

® AKLWOo ABUrYH Npauioe, TO BUMMKAY
BBIMKH./BUMKH. cnig noBepHyTv Hasag B
nonoxeHHA “ON”.

® B pasi, AKwo aBuryH sigpasy He cnpauioe
(Hanpuknag, B nannuBHoMy 6aky Hemae
nasibHoOro abo nicna 3amiHn ginbTpa
AM3esIbHOro ABUryHa), onepadito 3anycky cnig
NnoBTOPUTK, 060B’A3KOBO BUTAMHYBLUW NpK
LibOMY TPOCMKOBUIA BUMUKaY AnA
posrepmeTu3sadii.

7.2 3aBaHTa)xeHHA reHeparTopa

® fAkuwo Bu noBepHeTe nepemukay (puc. 2/nos.
11) Bniso, To Bu moxeTe BukopucTatu
wTencesnbHi po3eTku Ha 230 B.
YBara: Xoy4a B LibOMY MOIOXEHHI MOTYMHHICTb
npu TpuBaniv poboTi (S1), Aka ctaHoBUTL 3200
BT, poanoginfaeTbca Ha 2 po3eTHM, BU MOXETe
TaKoX nogasaTu HaBaHTameHHA 3200 BT Ha
KOMXHY OKpeMy po3eTKy. 3arasibHe
HaBaHTaMeHHA 06MABOX PO3ETOK MOXE Ha
KOPOTKMI Yac (S2) npoTarom 5 XBUAWH
CTaHOBUTU Makcumym 3500 BT..

® fkuwo Bu noBepHeTe nepemukay (puc. 2/nos.
11) BNpaBo, TO aKTUBHOIO CTaE LWTENcenbHa
po3eTka Ha 400 B 3~.
YBara: Lla wrencenbHa po3eTka TpuBasmi Yac
(S1) moxe 6yTu 3aBaHTaXxeHa NOTYXHICTIO
4400 BT, a npu KopoTkoTpuBanin poboTi (S2) i
HaBaHTaXXeHHA Moxe cTaHosuTu 5000 BT
NPOTArOM MaKkc. 5 XBUMNWH.

® [eHepaTop npuaaTHUIA 4O BUKOPUCTaHHA ANA
npunagis 3 Hanpyroto nepemiHHoro ctpymy 230
B~ _ 400 B 3~.

® [eHepaTopy TpMBanuii 4ac MoXxHa [OAATKOBO
[aBaTn HaBaHTaXXeHHA Hanpyroo 12 B i
noTy>HicTio 100 BT (pnc.2/no3.19).

® [eHepaTop He MOXHa niA’eaHyBaTn Ao
[OMaLLHbOT efIeKTPOMEPEXi, OCKINbKM Lie MOXe
cTaTu NPUYMHOIO MOLKOAXKEHHA AK reHepaTopa,
TakK i iHWKWX AOMaLLHIX eneKTponpunaais.

BkasiBka: aeAki enektponpunaan (6eH30MOTOpPHi
NPO6GMBHI NUAK, APWAI i T.A.) MOXYTb ClOXMBATK
6araTo eneKTpoeHeprii, AKLLO iX BUKOPUCTOBYBATH Y
BaXXKUX yMOBaXx.

BaraTo enekTponpunaais (Hanpvknag, Tenesisopu,
KOMM’IOTepy, ...) He MOXHa ecnnyaTysaTu 3a
[[onomoroto reHepaTopa. B pasi cymHisy
NMPOKOHCYNbTyWTECA Yy BUpobHMKa Baworo npunapay.

7.3 3axucT Bif, NepeBaHTaKeHHA

ENeKTpryHMi reHepaTop OCHaLLEHWI NPUCTPOEM
3axMUCTy Bif nepeBaHTareHHA. Mpu nepeBaHTaMeHHi
BiH BUMUKAE 3aAifHi pO3ETKM.

YBara! AKLWOo TaKkui BUNagoK TpanuTbea, To Tpeba
3MEHLUNTU NEKTPUYHY NOTYHHICTb, AKY BM
BigbMpaeTe Bif €N1eKTPUYHOro reHepaTopa, abo
3abpatu HecnpasHi Nig egHaHi npunagu.

YBara! HecnpasHi BUMWKaYi NepeBaHTameHHs
MOHa MiHATU Ti/IbKW Ha OJHAKOBI 3a po3MipaMm
BMMWKAYi NepeBaHTameHHA 3 OfHaKOBUMM
napameTpamu NoTyHHoCTI. s Lporo 3sepranTecs
[10 CBOET CEepBICHOI C/TyHOMU.

12 B n.c. CTUK:

Mpu nepeBaHTameHHi 12 B n.c.- CTUK (puc. 2/nos.
15) BigKtovaeTbcA. HaTUCKaHHAM Ha BUMMKaY
nepBaHTameHHs (puc. 2/no3. 13) 12 B n.c.- cTnk
MOXHa 3HOBY BBECTM B fil0.

230 B-po3eTku:

Mpu nepesaHTameHHi 230 B - poseTku (puc. 2/nos.
16) BigKAtoyaloTbCA. HaTUCKaHHAM Ha BUMMKaY
nepeBaHTameHHs (puc. 2/nos. 12) 230 B - pozeTku
MOXHa 3HOBY BBECTM B fil0.

400 B 3~ po3erTKa:

Mpu nepeBaHTaxeHHi 400 B 3~ - poseTKa (puc.
2/nos. 17) BigkntovaeTbeA. HaTMcKaHHAM Ha
BMMMWKaY nepeBaHTameHHsA (p1c. 2/no3. 10) 400 B 3~
- PO3ETKY MOXHa 3HOBY BBECTM B Jil0.
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7.4 BAMMKaHHA ABUryHa

@ [lepL Hi>XX BUMKHYTV reHepaTop, Xal BiH TPOLUKK
nonpautoe 6e3 HaBaHTaXKeHHA, Wob arperat Mmir
“BUCTUTHYTW”.

o [Nepemvkay BBIMKH./BUMKH. (puc. 2/nos. 18)
3a [JONOMOroto Knko4a ciif BUCTaBuTN B
nonoxeHHA “OFF”.

® 3anipHun KpaH 3akpuTu.

BkasiBka: [IBMryH MOXKHa TakoX BUMKHYTH,
HaTUCHYBLUM Ha MeXaHiYHWUA BUMUKaY (puc. 5/nos.
A). B ubomy Brnaaky nopej HoBMM 3anyckom
BaXxifb (pvc. 5/nos. B) cnia 3HOBY nepecyHyTn
BMPaBo A0 TUX Nip, MOKW BiH He 6yae 3achikcoBaHWi.

8. TexHi4He 06cNyroByBaHHA

Mepep npoBeaeHHAM BCiX pobiT, NoB’A3aHMX 3
OYMLLEHHAM Ta TeXHIYHMM 06CNYyroByBaHHAM,
BUMUKaWTE ABUTYH.

3 npunapy Tpeb6a perynspHoO BUAANIATU WA Ta
3acMiveHHs. OUMLLEHHS HalKpallle NPOBOANUTH 32
[ONOMOrol M’AIKOT LITKW a60 raHyipKu.

® [InA yvweHHA nnacTmMacoBmx aetanen He
BMKOPWUCTOBYWTE arpecMBHMX 3acobiB.

® AKLWo reHepaTop TpMBaNuWii Yac He
BMKOPUCTOBYBABCA, TO 3 HBOIO CNif 3NUTK
[Aun3enbHe Nanuso.

YBara: HeraiHo BUMKHITb npunap, i 38epHiTbCA B

cepBiCHY cnyXxo6y:

@ PV HE3BMYaMHMX KONMBAHHAX abo Lymax.

® AKWo Bam BnpaeTbeA, WO ABUMYH
nepesaHTaXKeHnn abo npautoe HepiBHOMIPHO.

8.1 3amiHa macna, nepeBipka piBHA Macna
(nepen KOXXHUM 3acToCyBaHHAM)

Mepla 3amiHa macna noBUHHA NPOBOAUTUCH Yepes

npnb6mn3Ho 20 pobo4nX rOAVH, KONV ABUTYH Lie

Tennui. lMicnAa uboro 3aMiHa MOTOPHOro Macna

NOBMHHA NPOBOANTUCH Yepe3 KoXxHUX 150 roavx;

OBWUTYH NOBUHEH ByTH TENUIA.
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e Cnin BMKOpUCTOBYBaTH TiNlbKN MOTOPHE Macno
(15W40)

® [eHepaTop BCTAaHOBWTM Ha NpuUAaTHY PiBHY
OCHOBY.

® BukpyTuTK pisbboBy NpobKy MacnoHanMBHOro
oTBopy (puc. 5/nos. C).

® BukpyTuTK pisbb6oBy NpobKy Macno3nmMeHoOro
oTBOpY (puc.5/no3. D) i Yepes 3nnBHUIA KaHan
3NUTU Tensie MOTOPHE Macrno B NPUAOMHY
nocyauHy .

@ [licnA BuTikaHHA BiANpaLboBaHOro Macna
3aKpyTUTK pi3bboBYy NPOBOKY MACNO3MIMBHOIO
OTBOPY i raHyYipKOK BUTEPTU 3MIMBHUIA KaHas.

e MoTopHe macno cnig 3anuBaTu A0 AOCATHEHHA
BEPXHbOI MO3HAYKN MACMOMIPHOrO CTEPXKHA.
YBara: MacnomipHuii cTep>eHb AnA Nepesipku
piBHA Macna He 3arBMHYyBaTH, a TiflbKK
BCTaBWTM MO Pi3bOy.

@ BianpauboBaHe macno noTpibHO fobpe
yTunisyearu.

8.2 OuMwieHHA noBiTpAHOro ¢inbTpa (AMBUCH
man. 8-13)

@ [osiTpAHUI inbTp cnif nepeBipAT Nepes
KOXXHWUM 3aCTOCYyBaHHAM, Npy HEOHXiAHOCTI oro
YUCTUTW, a AKLLO NOTPIOHO, TO 3aMiHUTW.

® [nA unweHHA enemMeHTiB (inbTpa He MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU KOHLIEHTPOBAHI 3acobu
YuLeHHA abo B6eH3MH.

® EnemeHTn dhinbTpa HEOOXiAHO YNCTUTK LLNAXOM
ix “BMOMBAHHA" Ha NNacKii NOBEPXHi.

8.3 OuunweHHA (inbTpa AM3eNbHOro ABUryHa
(puc. 6)
®inbTp AM3enbHOro AsuryHa (puc. 6/nos. G)
HeobXxiAHO MOYMCTUTU, AKLLO Yepes OrnAfoBeE BIYKO
(puc. 6/nos. H) BugHo nesHe 3abpyaHeHHA. Ansa
OYMLLEHHA AN3eNbHOro (hinbTpa NOTPIGHEH LWnaHr,
3’eAHaHUIA 3 FOPIOBMHOKO NanNMBHOro 6aka i CTikuin
[0 fii 6eH3nHy/ansnanvea, CTinki fo aii
6eH3nHy/an3nanvea pykasuui, @ TaKOX NOPOXHA
KaHicTpa ana ausnanuea (YBAIA: Hikonun
6€e3KOHTPOMBbHO He 3MilLyiiTe 6eH3UH i An3enbHe
nanunso!).
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3akpvTu NnanuMBHWM KpaH (puc. 6/nos. E).
OcnabuTu ranky 3 HakaTkoto (puc. 6/nos. F).
3aBecTu WnaHr 3 ropfoBuHY nanueHoro 6aka B
KaHiCTpy i AMBUTUCH Y rOPNOBUHY Yepes
ornApoBe BiYKO (puc. 6/nos. H).

@ [TOBHICTIO BUKPYTUTY ranky 3 HaKaTKo (puc.
6/no3. F) i 3nMTu yncTi 3anvwkm ausnanuea 3
OrNAJOBOrO BiYKa B rOPIOBUHY.

o bBpyaHi 3anvwkun ansnanusa nosnMTUpaTh
naneposumu candgeTtkamu. MouncTutu
OrnAfoBe BiYKO.

® CrarHyTn chinbTp i3 TpUMaya AOHW3Y, 3aNULLKK
6pyay Ha inbTpi BUTEPTM NanepoBnMm
cangeTkamm, TakoX No MOX/MBOCTI
HEBENMUKOIO KiNbKiCTIO An3nanusa NoYncTuTH
inbTp abo 3aMiHUTK KOro, AKLLO BiH
nowkomkeHnin. Maneposi candeTkm
yTUnisysaTu.

® MoHTax hinbTpa NPoBOANTLCA B 3BOPOTHIl

nocniA0BHOCTI.

8.4 BUunopoXxHeHHA nanuBHoOro 6aka

® [nsa Toro, Wwob BUNOPOXKHUTM NanUBHUIA Hak,
BMKOHaNTe CrnoYaTKy Taki X cami onepadii, AK i
Npu OYULLEHHI inbTpa AN3eNbHOro ABUryHa.

o [licnAa 3HATTA iNbTpa ropnosuHy NannBHOroO
6aka HeobxigHO BCTaHOBUTM TOYHO MifA
TprMayem ausenbHoro dinbTpa (puc. 6/nos. 1) i
BiAKPUTW NanuBHWiA KpaH (puc. 6/nos. E).

® HanpasuTu gMananveo Yepes roproBuHy
nanueBHOro 6aka B KaHicTpy.

(YBATA: CnigkynTe 3a TuMm, Wwob kaHictTpa byna
[OCTaTHLO BEMMKOIO, LWOBW BMICTUTU BECb
3anvoK ausnanuea B 6aky).

® [lpun Heob6XiaHOCTI BUNOPOXKHEHHA NaNMBHOIO
6aka MOXHa 3yMUHUTK, 3aKPUBLLW NaNMBHWN
KpaH.

o [licnA 3akiH4eHHA BUNOPOXKHEHHA NannBHOIO
6aka MoXHa NpPoBecTn poboTHN N0 MOHTAaXY, AK
Lie ornmcaHo B NyHKTi 8.3.
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9. Po6oTa B3UMKY

Ockinbku reHepaTop NpPYBOAWUTLCA B it0 Bif
[M3enbHOro ABWryHa, To ANnA horo poboTu B
31MOBKX YMOBaxX HEOBXiAHO BXUTY creuianbHuX
3axopis.

Mip yac poboTu ansenb-reHepartopa npu
TemnepaTypi 30BHILLHbOro cepenosuLLa Big - 3° Ao -
10° Uenbcia nepeadayeHo BUKOPUCTOBYBATH
“sumose ansnanmeo”. MNMepexia Ha “3umose
An3nanneso” npoBoAUTLCA (B Pi3HMX KpaiHax no-
Pi3HOMY), FONIOBHUM YMHOM, B KiHLi XXOBTHA. [1po yac
nepexoay Ha “3sumose Ansnanveo” Bu moxeTe
BMACHWUTW Ha CBOI 6eH303anpaBoYyHii cTaHLii.

® Akuwo Bu perynApHo 3anyckaeTe ansenb-
reHepartop, Bam He NOTPiGHO BXMBATK XXOAHNX
cneuianbHUX 3axofiB, OCKiNbKM nepexia Ha
“3MMOBE An3nanvMeo” NPOXoANTb aBTOMaTUYHO.

@ B paasi, Akwo Bu BoceHn TpmBanuii yac He
BMKOPWUCTOBYETE reHepartop, asne B3MMKY
Xo4eTe Moro 3HOBY 3acTOCyBaTH, TO
pPeKOMeHAYETbCA YyTPUMyBaTH NanuBHUN 6ak
Mawxe NopoXkHiM abo BUMOPOXKHWUTU NOTO, AK Lie
OMMcaHo B NYHKTI 8.4.

® BuAcHITb Yac nepexoay Ha “3umose
AM3nanuBo” Ha CBOI 6EH30KOSOHLUI | Nepen
3acToCyBaHHAM Mpu TemnepaTypi 30BHiLUHLOIO
cepeposuwa Big -3° fo -10° Lenbcia 3anuiite
nanueHWi 6ak “3MMOBUM AU3NaNMBOM”.

® B pasi, AKwWwo an3nanuBo Bce-Taku “3arycHe”, To
npubnusHo Ha 12 roanH ansenb-reHepaTop cnif
nepeHecTu B NPUMILLEHHA 3 TemnepaTypoto 6inA
+10° Llenbcin.

@ AKuwo nanuBHWiA 6aK 3anOBHEHWIA HOPManbHUM
AM3NannBoM HamnonoBuHy abo NOBHICTIO, TO
MOro cnifi BUNOPOXXHUTM TakuM crocobom, AK Le
OMnMcaHo B NYHKTi 8.4.

o [licnAa uboro nanveHwin 6ak HeobXxigHO
3anoBHUTY “3MMOBUM AN3ManMBoM”.

@ AKuwWwo nanuBHWiA 6ak NOPOXKHI abo 3anOBHEHWI
HamnonoBUHY, TO NOro MOXHa LONUBATK
“3MMOBMM AN3NanMBoM”.
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10. 3amMOBJIeHHA 3anacHUX geTaneun

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux aeTtanen HeobxigHo
3a3HaunTU Taki AaHi:

o Twvn npucTtpoto

® Homep apTukyny npucTpoto

® laeHTudikauiiHWiA Homep NpUCTPOtO

® Homep HeobXxiaHOI 3anacHOi YacTUHM
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MmoxxeTe 3HanTu
Ha Beb6-cTopiHLi www.isc-gmbh.info

11. YTunisaudia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPaAHCNOPTYBaHHI.
Lia ynakoBka € CMpPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunap, i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbeA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTECA B creuianizoBaHoMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LLMHW.
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12. MnaH nowyRy HecnpaBHOCTEN
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HecnpasHicTb

MpuunHa

HeobxigHui 3axig

,D,BI/IFyH He 3anyckaeTbCcA

- CMpauboBYE BUMMKAY TUCKY Macna
(4epBoHWM cBiTNOAIOA (PYC.2/Mo3.
8)

- Hemae amananvea

- MexaHiYHunin nepepueay (p1c. 5/nos.

A) 3HaxXoaMTbCA B MNOMOXEHHI
“‘cTon”

- (hinbTp AM3enbHOro ABUryHa
3aKynopeHun

- MOBITPAHUIA PINbTP 3acMidyeHnn

- BHACNiAOK HU3bKOi TemnepaTtypu
30BHILIHBOrO CepeaoBuLLa
amnsnanueo “sarycnor”

- NepeBipuTU piBeHb Macna, 4onuTn
MOTOpPHEe Macno

- JONMTW AN3NanvBeo

- MeXaHi4yHWin nepepmBay BUCTaBUTK
B nonoxeHHA “RUN”

- NoYNCTUTM abo 3amiHUTK PINbTP
[V3enbHOro ABUryHa

- NOYNCTUTKN abo 3aMiHUTK
noBiTPAHWUI PiNbTP

- 3p06uTK TakK, AK Lie ON1caHo B
nyHkTi “PoboTa B3NMKy”

leHepaTop Mae Mano Hanpyru
abo He Mage ii 30BCIM

- BUWLLOB 3i CTPOtO perynAaTop abo
KOHAeHcaTop

- cnpauioBas BUMMUKAY
MaKCUMasnbHOro 3axucTy cTpymy

- CTepnmcA BYFiNbHI WiTKN
reHepaTopa

- 3BEPHYTUCA B aBTOPU30BaHy
cepBicHy cny>6y

- HATUCHYTW Ha BMMMKaY Ta
3MEHLUNTU KINbKICTb CnoXuBadis

- 3BEPHYTUCA B aBTOPU30BaHy
cepBicHy cny>6y
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cNeayoLWMM YA0CTOBEPAETCA, YTO Crieaylolue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnepgHaTa COO6P3HOCT COrlacHO
EY-AvpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Stromerzeuger (Diesel) RT-PG 5000 DD (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

(N.B. 0036)
(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 94,29 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P= 7,36 KW; L/ = cm
Notified Body: TUV Siid Product Service GmbH; WestendstraBe 199; 80686 Miinchen

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 12601; EN 55012; EN 61000-6-1

Landau/lsar, den 13.01.2012

[wo tf“”“]

Weichselgartner/GeAeralManager

Luo Yong/Product-Management (/

First CE: 12
Art.-No.: 41.523.53 1.-No.: 01029
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR004254
Documents registrar: Markus Jehl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme unun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCTUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenusa ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO M/ PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTYW Ha, A0pY U1
KaTo u3Ba/Ka, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspetlleHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV TPOLOVTWY TNG TAIPE{RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, emTpéneTal Hovo petd and pntn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Mepenpyk abo iHWe po3MHOXEHHA AOKYMeHTaLii Ta CynpoBOAXYHOHMNX
AOKYMEHTIB 0 NPOAYKLUIi, @ TaKOX BUTArY i3 AOKYMEHTIB,
[IOMYCKaloTbCA NNLIE NICNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOTO A03BONY Bif
ipmMu «ISC GmbH»

59

59



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5:

60

16.02.2012

2:58 Uhr Seite 60

@

®

®

®

&)

®

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKNE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To JIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV

Mwu 3anuwaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHWX 3MiH.
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®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elekirogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigeflgte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtdrnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gna ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektmse 2002/96/EG 06 MCNOMb30BAHHBIX ANIEKTPUHECKUX N ANEKTPOHHbBIX
YCTPOWCTBAX U peannsauvn B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOOXOAUMO
MCMOMb30BaHHbIA 3N1EKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATb OTAESbHO M HAanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpy>KatoLLen cpeap.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKe YCTPONCTBA Ha3as U3roToBUTENIO:
Bnapeneu aneKTpu4eckoro yCTpoicTea B cnyyae nsbasneHna oT COGCTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3a4 U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL Haanexaten ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NMKBMAauunto B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKNMMYHOM npon3BoacTee n o6paLueH|/|V| C
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLLIeMy B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHUIO
[OMOSHATENbHBLIM YCTPONCTBAM M BCMOMOraTeNbHbIM CPeACTBAM, HE COAePXaLLMM dNEeKTpUYecKme
4yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a ctpaHu ot EC
He u3xBbpnanTe enekTpuyeckn ypeamy B JOMaLIHWUA GOKIYK.

CwrnacHo EBponeiickata aupekTtuea 2002/96/EC 3a enekTpuyYeckn 1 eneKTPOHHM CTapu ypean un
NpeBpbLIAHETO i B HALWMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHWTe enekTpU4ecku ypeam TpAbsa aa ce npepasaT
pasgeriHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKoHaTa cpeaa NyHKT 3a Ornoni30TBOpABaHe Ha OTnambLy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO u3npatlaHe ¢ Luen peumknmpaHe:

Cob6CTBEHMKDBT Ha eneKTpoypeaa € anTepHaTMBHO 3a4b/HKEH BMECTO Aa I'o usnpaTtu obpaTtHo, aa
cbaelicTea 3a cbo6pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyvaii Ha 0TKas OT co6CTBEHOCTTA. 3a uenTta
CTapuAT ypea MOXe [a ce NpefoCcTaBm U Ha cbbrpaTesieH NyHKT, KOWTO 3BbpLLIBA OTCTPaHABaHE Mo
cMUcbha Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce oTHacA 4o
npubaBeHn KbM CTapUTe ypeauy 4acTu 1 NOMOLLHY cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHW YacTu.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUUATA.

2U0ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia ETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla TV YETATPOT o€ EOBVIKO Aikalo TIPETEL VA CUYKEVTPMOVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA EpYaAAEia KAl
va avaKUKAQVovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL EVOAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA BLABEON OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenBei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoM ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUUATWV. AgV
ouunepthauBavovTal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA €€0p " TNUATA TWV UETAXELPLOPEVWY CUCKEUWMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Jlnwe ana kpaiH-yneHis €C
He BvKnAaanTe enekTpoiHCTpyMeHTU y nobyToBe cMiTTAl

BignosigHo no eBponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwo 4o BiANpaLbOBaHNX €NEKTPUYHNX Ta
€NEeKTPOHHNX Npunaais Ta NepeHeceHHa i NPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NPaBo, eNEeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOpucTyBaHHi, HeobxiAHO OKpemo 36vpaTy Ta nigaaBaTh iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, L0
BiANOBiAa€E BUMOram OXOPOHU HABKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTnBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU Ha MOBEPHEHHS:

BnacHuk enektponpunagy B AKOCTi aflbTEPHATUBHOINO BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NocnpyATK HaNEeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6poBifibHOI BiAMOBM Big BNacHOCTI HAa ManHo. 3 Uieto
METOI0 BignpaubOBaHW Npunag MoXHa nepeaaTtu B NyHKT yTuAi3auii, AKUA SHAWWTb NPOAYKT
BiANOBIAHO [0 HALiOHANBbHOroO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTunisadito siaxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMEKTYIoYi BianpauboBaHVX Npunaaie Ta AOMOMiKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNEeKTPUYHNX CKNaaoBUX.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktdre udzielamy

jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Parnstwu réwniez uprawnienia
jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych

lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, INy6OKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HalLMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTeIbHOMY KOHTPOI0. Ecin HecMoTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockm Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOYy cepBuca No YyKasdaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY O6C/TyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBvna rapaHTUmM perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 063aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyr1 pacnpoCcTpaHATCA TO/IbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIIM B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWE 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTPOMCcTBa paspaboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM Aaia MCNoAb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbBIX, PEMECAEHHBIX MW UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNfAX, a TaKkKe ANs NOA0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTebCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob/I0AeHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaY MW B pe3ysibTaTe
NPOBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBa NO
9KcnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHa/1IealluMm napaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YeTCA HENPaBW/IbHO MW HEHAA/1eHaLLIMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AONYLLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAZ0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHWA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPW NoNagaHUm NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW AW Mblsb), MPU UCMOIb30BAHWUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWX BO3AENCTBUI (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pedyibTaTe NafgeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMOJIb30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeEM FapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyMBAHNE TEPAET CUITY, EC/IM ObININ OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA NOKYMKM yCTPoMCTBa. MapaHTuitHbie Npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NoC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asBEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UK 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCYramMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUM ANA yCTPOMCTBA UM YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
aetanei. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/lyyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT N0 MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHasie Unu toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOW AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcs, Mbl MOXEM TaK¥e YCTPaHUTb NPy oniaTe 3aTpaT HeMCcrnpaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06beM rapaHTUIHbIX YCAYT MW MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. Ansa atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallew CyH6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHRYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypeq He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUETO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUA Ha Tasu rapaHUmMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeHue 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHUMMUTE Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTe 3aKoHHW npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaT 3acerHaTu OT Tasu rapaHuua. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbaT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa U NPOU3BOACTBEHM AedEKTH U Ce OrpaHnyaBa 4o OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHuMOHEeH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKU MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0MB/IHUTE/THU YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETHU, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaxa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaay CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HEeNOAXOAALLM 3a LeNnTa NPUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KaMBHW MK Npax), ynotpeda Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, Noy4eHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaam 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/naTopu, 3a KOUTO BbMPEKWU TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK U 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. MapaHUMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe OTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO HA rapaHLUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e U3ksoyeHo. MNonpaeKaTa Uav nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOoHHNA
nepuos, KaKTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/lHu MOHTUPaHW pe3epBHU YacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPW M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeanBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opyT
yA0CTOBEpABALLY, NOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BegHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Wan HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLo 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
nsnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.

68



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 16.02.2012$&2:58 Uhr Seite 69

EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIpES a&loelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU 0deilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAywYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia tn Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApAtikn xprion. Na to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TIEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emMayyeAUATIKO 1} AAAO TIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe E0PAAUEVT EYKATACTAOT), [N THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbN
XpPNon (T.X. urtepPpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvirpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] ok6VN), Xpron Biag ri eEwTepikn enidpaon (OTwg T1.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kowvr) HBopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tov €yvav 1én £Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxiletl and v nuepopnvia ayopdg g cuokeunq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSouadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAgiETAL N KaTioXuo™ a&lWoewV €yyunong HETA
™V Napodo g Tpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxuon g a&iwong Tng €yyunong oag TIAPAKAAOUE VA [AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIG
eMmBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AOSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNMapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v dlapaptupia cag 600 Tio avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag eTuoTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiiHWM PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKTom maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | 0BMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/1iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
flacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHMYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHUIA JOroBip HE Ma€e CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IOYaThCA BiLLKOAYBaHHS 32 NOLUKOAKEHH:A Npuy
TpaHCNOpPTYyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHacNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HAaNPYrK B e1eKTpoMepexi abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMBaHHA Npu
3acTocyBaHHi ab0 HeHaNleXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo Nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM 260 CTOPOHHI BNIMBK (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BUYAMHOrO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYIATOPIB, Ha AKi MW, OAHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micauis.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLLO B Npunaa XTo-Hebyab BXe BTPy4aBcH.

3. TepMiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npega’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB Nicns Toro, AK By BuaABuan
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUK/IIOYaETbCA. PEMOHT abo 3aMiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a6o 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CYK6010.

4. [nA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepewniTe, 6yab-nacKa, HecnpasHU nNpuiaz 6e3 NowToBoro
360py Ha BKasaHy HUYe agpecy. [logante opuriHaa JOKYMEHTY NPO KyniBto abo iHWW AaToBaHWM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiranTe KacoBUM YeK B AKOCTI AoKasy! 1o MOXAMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONULWITb Ham, Byab-/1acKa, NPUYMHY pexknamalii. AKLLOo HecrnpaBHICTb Npuaagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIA PEMOHT, TO HEBAOB3i Bn oTpMMaeTe Hasag BiApeMOHTOBaHWI abo HOBUM Npunag,

Camo co60to 3po3ymino, Lo 3a BiAMNOBIAHY oniaTy MM 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxXonJieHi abo HibLue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. a8 uporo Bucunare, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd

Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

(3]

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 02/2012 (01)



